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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2026/470
(2026. gada 24. februaris),
ar ko groza Direktivas 2006/43/EK, 2013/34/ES, (ES) 2022/2464 un (ES) 2024/1760 attieciba uz
konkrétam korporativas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibam un konkrétam korporativas ilgtspéjas
pienacigas riipibas prasibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 50. un 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),

ta ka:

(1)  Komisija sava 2025. gada 11. februara pazinojuma “Vienkar$aka un atraka Eiropa: pazinojums par istenosanu un
vienkarsosanu” izklastija redz&umu par Istenosanas un vienkar§oSanas programmu, kas nodrosina iedzivotajiem un
uzpémumiem atrus un uzskatamus praktiskus uzlabojumus. Lai to panaktu, ir nepiecieSama vairak neka
pakapeniska pieeja, un Savienibai ir jarikojas drosmigi, lai sasniegtu minéto mérki. Komisijai, Eiropas Parlamentam,
Padomei, dalibvalstu iestadém visos limenos, ka ari ieinteresétajam personam ir jasadarbojas, lai racionalizétu un
vienkarsotu Savienibas, valstu un regionalos noteikumus un rezultativak istenotu politiku.

(2)  Nemot véra Komisijas appems$anos samazinat zinosanas slogu un uzlabot konkurétspéju, ir nepiecieSams grozit
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/43/EK (), 2013/34/ES (%), (ES) 2022/2464 (°) un (ES) 20241760 (°),
vienlaikus saglabajot politikas mérkus, kas noteikti Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojuma “Eiropas zalais
kurss” (“Eiropas zalais kurss”) un Komisijas 2018. gada 8. marta pazinojuma “Ricibas plans: ilgtspéjigas izaugsmes
finansésana” (“Ricibas plans ilgtspé&jigam finansgjumam?”).

() OV C, C[2025/4212, 20.8.2025., ELI: http://data.curopa.eufeli/C/2025/4212/oj.

()  Eiropas Parlamenta 2025. gada 16. decembra nostaja (Oficialaja Véstnest vél nav publicéta) un Padomes 2026. gada 24. februara

léemums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direkti-
vu 84/253[EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/43/0j).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uzpémumu gada finansu
parskatiem, konsolidétajiem finandu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp., ELL: http://data.
europa.cu/eli/dir/2013/34/oj).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2464 (2022. gada 14. decembris), ar ko attieciba uz korporativo ilgtspéjas zinu
sniegSanu groza Regulu (ES) Nr. 537/2014, Direktivu 2004/109/EK, Direktivu 2006/43/EK un Direktivu 2013/34/ES (OV L 322,
16.12.2022., 15. Ipp., ELL http:|/data.europa.cu/eli/dir/2022/2464/0j).

(®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1760 (2024. gada 13. jlinijs) par uznémumu piendcigu ripibu attieciba uz
ilgtsp&ju un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un Regulu (ES) 2023/2859 (OV L, 2024/1760, 5.7.2024., ELL: http:|/data.europa.
eu/eli/dir/2024/1760/0j).
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Nemot veéra, ka ir mainita darbibas joma uzpémumiem, uz kuriem attiecas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas, bitu
nesamerigi prasit, lai uz revizijas uznémumiem, kas vélas veikt ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu,
attiektos apstiprinaSanas prasibas, kuras ir lidzvértigas tam, kas attiecas uz revizijas uznémumiem, kuri veic finansu
parskatu revizijas. Sadas apstiprinasanas prasibas attiecas uz fiziskaim personam, kas veic darbu revizijas uznémuma
varda, balsstiesibu vairakumu, kas pieder revizijas uzpémumam, un revizijas uzpémuma administrativas vai
parvaldibas strukttiras loceklu vairakumu. Revizijas uzpémumiem, kas velas veikt ilgtspéas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinasanu, batu tikai janodrosina, ka tie iece] vismaz vienu galveno ilgtspéjas partneri, kas atbilst
apstiprinasanas prasibam un kas attiecigaja dalibvalsti ir apstiprinats ka obligatais revidents.

Direktivas 2006/43/EK 26.a panta 1. punkta ir noteikts, ka dalibvalstim janodrosina, lai obligatie revidenti un
revizijas uzpémumi veiktu ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaanu atbilstigi ticamibas apliecinaSanas
standartiem, kas Komisijai ir japienem lidz 2026. gada 1. oktobrim. Uznémumi ir paudusi bazas par darbu, ko veic
ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu sniedzgji, un ir paudusi vajadzibu péc elastibas attieciba uz konkrétu risku
novérsanu un kritiski svarigu problematisku jautajumu risinaSanu, kuri identificéti ilgtspgjas ticamibas
apliecinasanas joma. Stradajot pie ierobeZotas ticamibas apliecinasanas standartiem, Komisijai biitu janem véra $is
bazas. Saskanotu ticamibas apliecina$anas standartu trikums veicina problémas, ar kuram saskaras uznémumi, un
tapec ir svarigi, lai Komisija pienemtu piemérotu delegéto aktu. Lai ierobeZotas ticamibas apliecinasanas standartu
izstradei paredzétu pietiekami daudz laika, to pienemsanas terming biitu jaatliek uz 2027. gada 1. jaliju.

Direktivas 2006/43/EK 26.a panta 3. punkta otra dala pilnvaro Komisiju pienemt pamatotas ticamibas
apliecinasanas standartus lidz 2028. gada 1. oktobrim, péc tam, kad ir veikts iesp&jamibas novértéjums revidentiem
un uznémumiem. Lai izvairitos no ticamibas apliecina$anas izmaksu pieauguma uzpémumiem, bitu jaatce] prasiba
pienemt pamatotas ticamibas apliecinasanas standartus.

Direktivas 2006/43[EK 45. panta ir noteikts, ka dalibvalsts kompetentajam iestadém ir jaregistré treSo valstu
revidenti un revizijas vienibas, kas sagatavo ticamibas apliecinaSanas zinojumus par to treso valstu vienibu ilgtspéjas
informaciju, kuru vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgii minétaja dalibvalsti. Sadas registracijas nosacijumi
attiecas uz prasibam, kas jaizpilda tresas valsts revizijas vienibas administrativas vai parvaldibas struktiiras loceklu
vairakumam, uz prasibam, kas jaievéro tresas valsts revidentam, ka arT uz izmantojamajiem ticamibas apliecinasanas
standartiem un gada parredzamibas zinojuma publicéSanu, ko veic tresas valsts revizijas vieniba. Turklat dalibvalstim
ir japieméro registrétajiem treo valstu revidentiem un revizijas vienibam savas parraudzibas sistémas, kvalitates
nodrosinasanas, izmekléSanas un sankciju sistémas. Nemot véra pasreizgjo starptautisko situaciju ilgtspéjas zinu
sniegSanas un tas ticamibas apliecinasanas reguléjuma joma un to, ka registracija ir nepiecieS$ama saistiba ar minéto
ticamibas apliecinasanas zinojumu derigumu Savieniba, blitu nesamérigi prasit, lai minétie registracijas nosacijumi
tiktu pilditi ilgtspéjas ticamibas apliecinasanas reZima pieméro$anas pirmajos gados. Turklat registréto treo valstu
revidentu un revizijas vienibu uzraudziba ir atkariga no ta, vai pastav [émumi par lidzvértibu un/vai lémumi par
atbilstibu. Tapéc parejas periodam biitu jaievie$ vienkarsoti registracijas nosacijumi un atbrivojums no uzraudzibas
treSo valstu revidentiem un revizijas vienibam, kas izdod ticamibas apliecinaanas zigojumus par to treSo valstu
vienibu ilgtspéjas informaciju, kuru vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgli dalibvalsti. VienkarSotai registracijai
vajadzétu bat iesp&jamai ar nosacfjumu, ka attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém tiek sniegta noteikta
informacija. Kompetentajam iestadém biitu jaatsaka registraciju, ja minéta informacija netiek sniegta.

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj



OV L, 26.2.2026.

LV

)

(1)

0

Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 1. punkta ir noteikts, ka lieliem uznémumiem un maziem un vidgjiem
uzpémumiem, iznemot mikrouzpémumus, kuru vertspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgti Savieniba, ir jasagatavo
un japublicé ilgtspéjas zinas individuala limeni. Zinojuma “Eiropas konkurétspé&jas nakotne” ir noradits, ka ilgtspéjas
zinu sniegdanas sistéma ir “liels regulativa sloga avots”, $aja sakara secinot, ka “ir nepieciesams labak nemt véra to
uznémumu lielumu, kurus Sis reguléjums ietekmeé”. Lai uzpémumiem samazinatu zinu sniegSanas slogu un lai
samérigaka veida sasniegtu zinu sniegSanas mérkus, pienakums sagatavot un publicét ilgtspéjas zinas individuala
limeni biitu jaierobezo, to attiecinot tikai uz uznémumiem, kuru neto apgrozijums parsniedz 450 000 000 EUR un
kuru vidgjais darbinieku skaits parsniedz 1 000 finansu gada, ka noteikts valsts pasakumos, ar kuriem transponé
Direktivu 2013/34/ES. Minéta mérktiecigaka darbibas joma, kas bitu japieméro arl grupam un emitentiem,
nodrosinas, ka obligatas ilgtspéjas zinu sniegSanas slogs attiecas tikai uz lielakajiem uzpémumiem, grupam un
emitentiem. Sadiem uznémumiem, grupam un emitentiem ir visbiitiskaka nozime saistiba ar ietekmi uz vidi, socialo
jomu un parvaldibu (VSP). Taja pasa laika tie vislabak spgj absorbét izmaksas, kas saistitas ar zinoSanu par VSP.
Uznémumi, grupas un emitenti, kas nesasniedz noteiktas robezveértibas, ilgtspéjas zinas ari turpmak var sniegt
brivpratigi, un 3o iesp&u ievérojami atvieglo §is direktivas ieviestie ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti, kuru
izmantosana ir brivpratiga.

Direktivas 2013/34/ES 1. panta 3. punkta ir noteikts, ka apdro$inasanas uzpémumiem un kreditiestadém, kas ir
lielie uznémumi vai mazie un vidgjie uznémumi, iznemot mikrouznémumus, kuru vértspapirus ir atlauts tirgot
reguléta tirgl Savieniba, pieméro minétaja direktiva noteiktas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas neatkarigi no to
juridiskas formas. Nemot véra to, ka §i direktiva saSaurina individualas ilgtsp&jas zinu snieganas darbibas jomu,
$adai saSaurinasanai batu jaattiecas arT uz apdrosinasanas uzpémumiem un kreditiestadém.

Lai nodrosinatu saskanotibu starp visiem ilgtspéjiga finanséjuma tiesibu aktiem, ir svarigi apsvért, vai prasibas, kas
attiecas uz VSP vai finanSu nozares ilgtsp&u, tostarp nozaru finansu pakalpojumu tiesibu aktiem, Eiropas
uzraudzibas iestazu (EUI) prognozém un prognozém attieciba uz uzraudzibu valsts l[imeni, ir jaformulé vai japielago
ta, lai nodroinatu atbilstibu Direktiva 2013/34/ES noteiktajiem ilgtspéjas zinu sniegSanas pienakumiem. Lai
saglabatu saskanotibu, tostarp attieciba uz uzpémumiem, kas neietilpst Direktivas 2013/34/ES 19.a un 29.a panta
darbibas joma, biis japieveérs riipiga uzmaniba un var biit nepiecieSama Eiropas Parlamenta, Padomes, Komisijas un
EUI riciba.

Lai gan Eiropas Finansu stabilitates instruments (EFSI), kas izveidots ar EFSI pamatnoligumu, ir atbrivots no ilgtspéjas
zinu sniegSanas rezima, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivda 2004/109/EK (), ievérojot tas
8. pantu, uz EFSI attiecas ilgtspéjas zinu sniegsanas prasibas, kas izklastitas Direktiva 2013/34/ES. Neraugoties uz to,
ka EFSI ir liels uznémums, kas registréts kada no minétas direktivas I pielikuma uzskaititajam juridiskajam formam,
EFSI ir pilnvaras, kas liela méra ir lidzigas Eiropas Stabilitates mehanisma (ESM) pilnvaram, proti, aizsargat finansu
stabilitati Savieniba, sniedzot pagaidu finansialo palidzibu dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro. Uz ESM tomer
neattiecas ilgtsp&jas zinu sniegSanas prasibas. Tapéc, lai EFSI varétu piemérot tadu pasu rezimu ka ESM attieciba uz
ilgtspé&jas zinu sniegSanu un lai tas atbilstu Direktiva 2004/109/EK paredzétajam atbrivojuma rezimam, EFSI batu
jaatbrivo no ilgtspéjas zinu snieg$anas rezima, kas paredzéts Direktiva 2013/34/ES.

Direktivas 2013/34/ES 19. panta 1. punkta ceturtaja dala ir noteikts, ka lieliem uzpémumiem un maziem un
vidgjiem uznémumiem, iznemot mikrouznémumus, kuru vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgli Savieniba, proti,
uzpémumiem, uz kuriem attiecas obligatas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas, ir jasniedz informacija par batiskiem
nematerialajiem resursiem un par to lomu uznémuma darfjumdarbibas modeli un vértibas radisana. Lai nodrosinatu
saskanotibu ar jauno darbibas jomu un samérigaka veida panaktu $adas zinu sniegdanas mérkus, minéta prasiba bitu
japieméro tikai tadiem uzpémumiem, kuru neto apgrozijums parsniedz 450 000 000 EUR un kuru vidgjais
darbinieku skaits parsniedz 1 000 finansu gada.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu saskano3anu attieciba uz
informaciju par emitentiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgfi, un par grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2004/109/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 3. punkta ir noteikts, ka uznémumiem ir jasniedz informacija par savu darbibu un
par to vértibas kedi. Ir pieradijumi, ka vértibas kédes uzpémumi, tostarp mazie un vidgjie uzpémumi, sanem
nesamerigus informacijas pieprasjjumus no zinojosajiem uznémumiem, neraugoties uz spéka esodajiem minétaja
direktiva izklastitajiem ierobeZojumiem. Tapéc ir jaievie§ aizsardzibas pasakumi vértibas kédes uzpemumiem, kuru
vidgjais darbinieku skaits neparsniedz 1 000 ieprieksgja finansu gada, lai ierobezotu slogu minétajiem uzpémumiem
(“aizsargatie uzpémumi”). Zinojosajiem uzpémumiem, lai noteiktu minéto uzpémumu lielumu, vajadzétu spet
palauties uz savas vértibas kédes uzpémumu sniegto pasdeklaraciju. Zinojosajam uznémumam nebiitu javeic nekada
papildu parbaude. Tomér zinojosajam uznémumam nebitu japalaujas uz uznémuma pasdeklaréto lielumu, kuru tas
zina vai pamatoti var sagaidit, ka tas $o lielumu zina, ka Sis lielums ir acimredzami nepareizs. ZinojoSajiem
uznémumiem, kad tie cenSas iegiit informaciju par savu vertibas kédi, biitu jaaizliedz pieprasit no aizsargatajiem
uzpémumiem informaciju, kas parsniedz konkrétus ierobezojumus. Minétajiem ierobezojumiem biitu jaatspogulo
ierobeZojumi, kas noteikti ilgtspéjas zinu sniegsanas standartos brivpratigai izmantosanai, kuri japienem Komisijai.
Taja pasa laika zinojoso uznémumu vértibas kédé aizsargatajiem uzpémumiem biatu ar likumu japieskir tiesibas
atteikties sniegt informaciju, kas parsniedz minétos ierobezojumus. Lai nodrosinatu minéto tiesibu efektivitati un
izvairitos no ta, ka mazakiem uzpémumiem tiek uzlikts slogs proaktivi novértét, vai minétas tiesibas ir
piemérojamas, biitu japrasa zinojoSajiem uzpémumiem, kuri izvélas pieprasit informaciju, kas parsniedz minétos
ierobeZojumus, nodrosinat, ka aizsargatie uznémumi ir informéti par to, kada papildu informacija tiek pieprasita, un
par savam likumiskajam tiesibam atteikties to sniegt. Lai nodrosinatu samérigumu, $is “vértibas kédes informacijas
maksimalas detalizétibas robezvértibas” darbibas jomai vajadzétu biit ierobezotai $ados veidos. Pirmkart, tai nebiitu
jaaizliedz brivpratigi apmainities ar informaciju, pieméram, ar informaciju, ar ko parasti apmainas konkrétas nozares
uzpémumi. Otrkart, tai nebaitu jaietekmé nekads iespéjams ligumisks vai Savienibas vai valsts tiesibu aktos paredzéts
pienakums sniegt informaciju, kas neparsniedz brivpratigaja standarta precizéto informaciju. Treskart, vértibas kédes
informacijas maksimalas detalizétibas robezvértibai bitu jaattiecas tikai uz informacijas vakSanu, kas veikta
ilgtspéjas zinu sniegsanas nolika, ka prasits Direktiva 2013/34/ES. Tai nebiitu jaietekmé Savienibas prasibas Istenot
pienacigas ripibas procesu vai informacijas vaksanu, ko veic jebkadiem citiem mérkiem, pieméram, saistiba ar
zinojosa uzpémuma riska parvaldibu. Bitu jauzskata, ka uzpémumi, kas sniedz zinas saskana ar minétajiem
ierobeZojumiem, ir izpildijusi pienakumu sniegt informaciju par vértibas kédi, ka prasits Direktiva 2013/34/ES. Ir
svarigi, lai zinojosie uznémumi no savas vértibas kédes uznémumiem pieprasitu tikai nepiecieSamo informaciju. Jo
ipasi ir svarigi, lai tie pieprasitu mazak informacijas par to, kas noradita standartos, kuru izmanto$ana ir brivpratiga,
ja tiem nav vajadziga visa minétajos standartos noradita informacija. Ticamibas apliecina$anas pakalpojumu
sniedzgjiem biitu jasagatavo ticamibas apliecinaanas atzinums, ievérojot aizsardzibas pasakumus, kas paredzéti
vertibas kédes uznémumiem. Turklat, atzistot, ka visa vajadziga informacija ne vienmér varétu biit pieejama no
vértibas kédes uznémumiem, zinojosajam uznémumam vajadzétu biit iespéjai izpildit zinosanas prasibas attieciba uz
informaciju par vértibas kédi, izmantojot informaciju, kas tiesi iegiita no uzpémumiem ta vértibas kédg, vai attieciga
gadijuma apl@ses par minéto informaciju.

Nemot véra Direktiva (ES) 20222464 noteikto piemérosanas datumu izmainas, Direktiva 2013/34/ES biitu jagroza,
lai vienkarSotu tris gadu parejas periodu un precizétu, ka tas sakas bridi, kad stajas speka prasiba uznémumam
iesniegt ilgtsp&jas informaciju saskana ar Direktivu 2013/34/ES un Direktivu (ES) 2022/2464.

Pastav apstakli, kuros uznémumiem, kad tie piemero ilgtspéjas zinu snieganas prasibas, biitu jaatlauj nenoradit
konkrétu informaciju, ja tiek veikta ticamibas apliecinasana. Sadi apstakli biitu janosaka un japrecizé. Pirmkart,
dazos gadijumos ilgtspéjas informacijas atklasana varétu nopietni kaitét uznémuma komercialajam stavoklim. Sados
gadjjumos bitu jalauj uznémumam $adu informaciju nenoradit ar noteikumu, ka ir izpilditi konkréti nosacfjumi par
informacijas nenoradisanu, lai tadéjadi nodrosinatu, ka 3adi gadijumi vienmér ir iznémuma gadijumi un ka tiek
pienacigi aizsargatas arl pazinotas ilgtspéjas informacijas lietotaju intereses. Minétaja sakara zinojosa uznémuma
komercialo stavokli batiski neietekme tas, ka treso valstu uznémumiem nav jasniedz tada pati informacija. Otrkart,
uznémumiem vajadzétu bt iespgjai nenoradit tadu informaciju, kas attiecas uz intelektudlo kapitalu, intelektualo
Ipasumu, zinatibu, informaciju par tehnologijam vai inovacijas rezultatiem, un kas atbilst komercnoslépumam, ka
tas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (%). Treskart, uznémumiem vajadzétu biit
iesp@jai nenoradit klasificétu informaciju. Visbeidzot, varétu bt informacija, kas biitu jasaglaba konfidenciala tadu
iemeslu dél, kuri nav saistiti ar komercialu kaitéjumu, komercnoslépumu vai klasifikaciju. Uzpémumiem jo ipasi
vajadzétu bit ricibas brivibai nenoradit informaciju, kas jaaizsarga pret neatlautu piekluvi vai atklasanu, ievérojot
citus Savienibas tiesibu aktus vai valsts tiesibu aktus. Turklat ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibam nevajadzétu uzlikt
uzpémumiem piendkumu atklat informaciju, kas kaitétu fizisku personu privatumam vai fizisku vai juridisku
personu drogibai. Minétais ir Ipasi svarigi pasreizéja geopolitiskaja konteksta. Aizsardzibas uznémumiem jo Ipasi ir
vajadziga ricibas briviba neizpaust sensitivu informaciju, kuras atklasana varétu kaitét pasu aizsardzibas uzpémumu
vai citu juridisku personu, tostarp dalibvalstu, drosibai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. jiinijs) par zinatibas un darjjumdarbibas neizpauzamas
informacijas (komercnoslépumuy) aizsardzibu pret nelikumigu iegfisanu, izmanto$anu un izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.,
ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/oj).
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Direktivas 2013/34/ES 29.c panta 1. punkts pilnvaro Komisiju pienemt ierobezotas ilgtsp&jas zinu sniegSanas
standartus, kuros precizé, kada informacija jasniedz maziem un vidéjiem uzpémumiem, kuru vertspapirus ir atlauts
tirgot reguléta tirgli Savieniba, mazam un nesarezgitam iestadém, kaptivam apdro$inasanas sabiedribam un
kaptivam parapdrosinasanas sabiedribam, kas izmanto atkapi, kura lauj sniegt ierobeZotas ilgtspéjas zinas, ka
noteikts minétas direktivas 19.a panta 6. punkta. Nemot véra to, ka $1 direktiva no ilgtspéjas zinu sniegSanas reZima
izsledz tos mazos un vidgjos uznémumus, kuru vertspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgt Savieniba, bitu jaatce]
Komisijai pieskirtas pilnvaras piepemt delegétos aktus, ar kuriem $iem mazajiem un vidéjiem uzpémumiem tiktu
noteikti ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti. No Direktivas 2013/34/ES biitu attiecigi jasvitro atsauces uz 29.c pantu.

Direktivas 2013/34/ES 19.a panta 7. punkts lauj maziem un vidéjiem uznémumiem, iznemot mikrouznémumus,
kuru vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgti Savieniba, atteikties no ilgtsp&jas zinu sniegsanas reZima pirmajos
divos ta piemérosanas gados. Nemot véra to, ka §1 direktiva no ilgtspéjas zinu sniegSanas rezima izslédz mazos un
vidgjos uznémumus, biitu jasvitro noteikums, kas paredz iespgju divus gadus $adu informaciju nesniegt.

Direktivas 2013/34/ES 29.a panta 1. punkta ir noteikts, ka noteikta lieluma grupu matesuznémumiem ir jasagatavo
un japublicé ilgtspéjas zinu sniegSana konsolidéta limeni. Tomér ir lietderigi palielinat elastibu attieciba uz finandu
parvalditajuzpémumiem. Jo ipasi gadijumos, kad $ada lieluma grupa pastav tikai finanu parvalditagjuznémuma
dazado ieguldijumu dé|, konsolidétie parskati varétu radit praktiskas griitibas un slogu un bt ierobeZoti
izmantojami citiem tirgus dalibniekiem. Tadgjadi finansu parvalditdgjuznémumiem, kas ir $adu grupu mates-
uznémumi, vajadzétu spét izvéléties, vai sniegt konsolidéto ilgtspé&jas informaciju vai nesniegt $adu informaciju.
Mingtajai iespéjai vajadzétu but stingri ierobeZotai, nemot véra tas mérki. Ta batu jaizmanto tikai tad, ja
matesuznémums atbilst finansu parvalditajuznémuma definicijai, tostarp prasibai tiesi vai netie$i neiesaistities
meitasuzpémumu parvaldiba, neskarot ta ka akcionara tiesibas. Minétas tiesibas ietver tiesibas balsot akcionaru
kopsapulcés, kas atkariba no valsts tiesibu normam par uzpémumiem cita starpa varétu attiekties uz vadibas,
administrativo un uzraudzibas struktiru loceklu iecelsanu uznémumos, kuros pastav lidzdaliba, lai nodrosinatu So
ieguldijumu pienacigu uzraudzibu un aizsardzibu. Turklat finandu parvalditajuznémumiem vajadzétu bat minétajai
iespgjai tikai tad, ja tiem ir lidzdalibas uzpémumos, kuru darjjumdarbibas modeli un darbibas ir savstarpéji
neatkarigi. Tas izsledz gadijumus, kad finansu parvalditajuzpémumu meitasuznémumi ir ciei savstarpgji saistiti ar
savu uzpéméjdarbibu, pieméram, ja viena meitasuznémuma darbibas pielauj vai tiesi atbalsta cita meitasuznémuma
darbibas. Visbeidzot, minétajai iespéjai nebitu jaietekmé zinoSanas pienakumi, kas varétu attiekties uz citiem grupas
uznémumiem, pieméram, ja grupas uznémums ietilpst Direktivas 2013/34/ES 19.a vai 29.a panta darbibas joma.

Direktiva (ES) 2022/2464 ir noteikts, ka konkrétiem uznémumiem ilgtsp&jas informacija ir jazino saskana ar
obligatajiem Eiropas ilgtsp&jas zinu sniegdanas standartiem (ESRS). Komisija 2023. gada jalija pienéma pirmo ESRS
kopumu. Lai atri panaktu ilgtspéjas zinu sniegSanas vienkar§osanu un racionalizé$anu, Komisija se$u ménesu laika
pé&c 3is direktivas stasanas speka piepems delegéto aktu, lai parskatitu pirmo ESRS kopumu nolaka bitiski reformét
ESRS: i) svitrojot datu punktus, kas tiek uzskatiti par vismazak svarigiem visparéja mérka ilgtspéjas zinojumu
snieganai; ii) péc iespgjas pieskirot prioritati kvantitativajiem datu punktiem, nevis aprakstoSajam tekstam; iii) vél
vairak noskirot obligatos un brivpratigos datu punktus; iv) sniedzot skaidrus noradijumus par to, ka piemérot
batiskuma principu, lai nodrosinatu, ka uznémumiem ir jasniedz tikai btiska informacija, un samazinat risku, ka
apdrosinasanas pakalpojumu sniedzgji netisi mudina uzpémumus sniegt informaciju, kas nav nepieciesama, vai
atvélét parmérigus resursus bitiskuma novértésanas procesam; v) uzlabojot saskanibu ar citiem Savienibas tiesibu
aktiem, tostarp finansu pakalpojumu tiesibu aktiem; un vi) péc iespéjas nemot véra sadarbspéju ar globalajiem
ilgtsp&jas zinojumu sniegdanas standartiem. Parskati§ana tiks precizéti noteikumi, kas tiek uzskatiti par neskaidriem,
un tiks vienkarSota standartu struktiira un noforméjums. Parskatisana tiks veiktas ari jebkadas citas izmainas, kas
varétu tikt uzskatitas par nepiecieSsamam, nemot véra pieredzi, kas giita, piemérojot pirmo ESRS kopumu. Ilgtsp&jas
zinu snieganas standartos bitu janem véra ari gritibas, ar kuram uznémumi varétu saskarties, vacot informaciju no
dalibniekiem visa vértibas kédg, jo ipasi no tiem, uz kuriem neattiecas ilgtspéjas zinu snieganas prasibas, un no
piegadatajiem jaunajos tirgos un ekonomikas.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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Ja grupas sastavs finansu gada laika mainas uzpémumu iegades vai apvienosanas dél, minéto uznémumu integrésana
ilgtsp&jas zinu sniegSanas procesa par to pasu finansu gadu varétu prasit papildu laiku un radit administrativas
problémas. Tapéc ir lietderigi Jaut matesuznémumam, uz kuru attiecas konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegSanas
prasibas, atlikt ilgtspgjas zinu sniegSanu par $adiem jauniegadatiem vai apvienotiem uznémumiem uz nakamo
finansu gadu. Turklat, ja uznémums finansu gada laika izstajas no uznémumu grupas, prasiba matesuznémumam, uz
kuru attiecas konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas, sniegt ilgtspéjas informaciju par minéto uznémumu
attieciba uz to pasu finansu gadu biitu nesameériga. Tapéc ir lietderigi laut matesuznémumam konsolidétaja vadibas
zinojuma par minéto finansu gadu neieklaut ilgtspéjas informaciju par uznémumu, kas izstajies no grupas. Nemot
véra to, ka dazi notikumi, kas ietekmé uznémumus, kuri tika iegadati vai apvienoti vai kuri izstajas no uzpémumu
grupas, tomér varétu skart grupas ietekmi uz ilgtspéjas jautagjumiem vai ar tiem saistitos riskus vai iespgjas, ir
lietderigi pieprasit matesuzpémumam, kas izvélas nesniegt ilgtspéjas informaciju par minétajiem uznémumiem par
finansu gadu, $os nozimigos notikumus noradit sava konsolidétaja vadibas zinojuma.

Direktivas 2013/34/ES 29.b panta 1. punkta tresa dala pilnvaro Komisiju ar delegétajiem aktiem piepemt nozarei
specifiskus zinoSanas standartus, un pirmais $adu standartu kopums japienem lidz 2026. gada 30. jinijam. Lai
izvairitos no ta, ka palielinas to datu punktu skaits, par kuriem uzpémumiem jazino, minétais pilnvarojums biitu
jasvitro. Ja uznémumi, uz kuriem attiecas Direktiva 2013/34/ES izklastitas ilgtsp&jas zinu snieg$anas prasibas, to
pieprasa, Komisija varétu atbalstit uznémumus, sniedzot nozarei specifiskus noradijumus, kas ilustré un atvieglo
ESRS piemerosanu konkréta nozare, tostarp noradijumus par dubulta bitiskuma novértéjuma veiksanu, kura merkis
ir apzinat ilgtspéjas jautajumus, kas varétu bt batiski tipiskam uzpémumam, kur§ darbojas minétaja konkrétaja
nozaré. Jebkuram $adam pamatnostadném vajadzétu bt balstitam uz apsprieSanos ar attiecigajam ieinteresétajam
personam. Vajadzibas gadijuma varétu nemt veéra attiecigos starptautiskos standartus.

Direktivas 2013/34/ES 29.b panta 4. punkta ir prasits, lai ar ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem netiktu paredzéts,
ka jaatklaj tada informacija, kas uznémumiem batu jaiegiist no maziem un vidgjiem uzpémumiem to vértibas kede
un kas parsniegtu informaciju, kura atklajama saskana ar ilgtspéjas zinu snieg8anas standartiem maziem un vidéjiem
uznémumiem, kuru vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgli Savieniba. Nemot véra to, ka § direktiva izslédz no
ilgtspgjas zinu sniegsanas rezima tos mazos un vidgjos uznémumus, kuru vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgd
Savieniba, un lai samazinatu zinosanas slogu vértibas kédes uzpémumiem, uz kuriem neattiecas ilgtspéjas zinu
sniegSanas prasibas, ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos nebiitu japaredz tadas informacijas atklasana, saskana ar
kuru uzpémumiem no to veértibas kédes uzpeémumiem, kuru vidgjais darbinieku skaits neparsniedz 1 000 finansu
gada, biitu jaiegtist informacija, kas parsniedz informaciju, kura uzpémumiem, kam nav pienakuma zinot par savu
ilgtsp&ju, ir jaatklaj saskana ar ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem, kuru izmantosana ir brivpratiga.

Komisija batu japilnvaro pienemt delegéto aktu, lai noteiktu ilgtspéjas zinu sniegSanas standartus, kuru izmantosana
ir brivpratiga aizsargatos uzpémumos. Minétajiem standartiem vajadzétu bt samérigiem un atbilstosiem minéto
uzpémumu kapacitatei un iezimém, ka ari samérigiem ar to darbibas apjomu un sarezgitibu. Ari citiem
uznémumiem, kuriem nav pienakuma sniegt ilgtspéjas informaciju, vajadzétu but iespgjai izvéléties izmantot
minétos standartus. llgtspgjas zinu sniegSanas standartos, kuru izmantoSana ir brivpratiga, biitu jaizmanto
vienkar$ota valoda un janem véra princips “vispirms domat par mazajiem uzpémumiem”, izmantojot modularitati,
kas nodrosina informacijas atklasanas elastibu un progresu. ligtsp&jas zinu snieg$anas standartos, kuru izmantosana
ir brivpratiga, cik vien iespgjams, bitu janem véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1221/2009 (°).
Minétajos standartos, ja iespé&jams, biitu janorada ari struktiira, kas jaizmanto minétas informacijas izklastam. Kamér
Komisija nav pienémusi ilgtspéjas zinu sniegsanas standartus, kuru izmantosana ir brivpratiga, uznémumi, kas
ilgtsp&jas informaciju sniedz brivpratigi, to var darit saskana ar Komisijas leteikumu (ES) 2025/1710 ('), kura
pamata ir MVU paredzétais brivpratigais standarts (VSME), ko izstradajusi Eiropas Finansu parskatu padomdevéja
grupa (EFRAG). Lai nodrosinatu nepartrauktibu un samérigumu, ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem, kuru
izmantosana ir brivpratiga un kurus Komisija pienémusi ar delegéto aktu, batu jabalstas uz minéto ieteikumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1221/2009 (2009. gada 25. novembris) par organizaciju brivpratigu dalibu
Kopienas vides vadibas un audita sistéma (EMAS), ka ari par Regulas (EK) Nr. 761/2001 un Komisijas Lémumu 2001/681/EK un
2006/193[EK atcelsanu (OV L 342, 22.12.2009., 1. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1221/o0j).

Komisijas leteikums (ES) 2025/1710 (2025. gada 30. jalijs) par brivpratigu ilgtspé&jas zinu sniegsanas standartu maziem un vidéjiem
uznémumiem (OV L, 2025/1710, 5.8.2025., ELL: http://data.europa.eu/elijreco/2025/1710/oj).
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Lai nodrosinatu, ka ilgtspéjas zinu snieganas standarti brivpratigai izmanto$anai joprojam ir saskanoti ar norisém,
kas attiecas uz ilgtsp&jas zinu sniegsanu, Komisijai minétie standarti biitu japarskata vismaz reizi ¢etros gados. Veicot
minéto parskatisanu, Komisijai biitu pienacigi janem véra norises saistiba ar ilgtspéjas zinu sniegsanu, ka ari tas, vai
standarti Jauj uznémumiem sasniegt attiecigos mérkus, tostarp: i) sniegt informaciju, kas atbilst to uzpémumu
vajadzibam péc datiem, kuri pieprasa ilgtspéjas informaciju no saviem piegadatajiem; ii) sniegt tadu informaciju, kas
atbilst finansu iestazu un iegulditaju vajadzibam péc datiem un tadéjadi atvieglo uznémumu piekluvi finanséjumam;
iii) uzlabot ilgtspéjas jautagjumu parvaldibu, tostarp attieciga gadijuma vides un socialos aspektus, pieméram,
piesarnojumu un darbaspéka veselibu un drosibu, tada veida, kas stiprina uznémumu konkurétspéju un noturibu; un
iv) veicinat ilgtspéjigaku un ieklaujosaku ekonomiku. Ja minétie meérki netiek sasniegti, Komisijai standarti batu
attiecigi jagroza.

Direktivas 2013/34/ES 29.d panta ir noteikts , ka uznémumiem, uz kuriem attiecas minétas direktivas 19.a un 29.
a panta izklastitas prasibas, ir attieciga gadjjuma jasagatavo savi vadibas vai konsolidétie vadibas zinojumi vienotaja
elektroniskaja zinosanas formata, kas noteikts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/815 3. panta ('), un ir jaiezimé
sava ilgtspéjas zinu sniegSana, tostarp Regulas (ES) 2020/852 8. panta (%) noteikta atklajama informacija, saskana ar
minétaja delegétaja regula noteikto elektronisko zino$anas formatu. Lai uzpémumiem nodro$inatu skaidribu, bitu
japrecizg, ka lidz bridim, kad $adi noteikumi par ilgtspéjas zinu snieg$anas ieziméSanu tiek piepemti ar Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2019/815, no uzpémumiem nebiitu japrasa iezimét to sniegtas ilgtspejas zinas.

Direktivas 2013/34/ES 33. panta 1. punkta ir noteikts, ka uznémuma administrativo, vadibas un uzraudzibas
struktru locekli ir kolektivi atbildigi par to, lai bitu sagatavoti un publicéti noteikti dokumenti atbilstigi $is
direktivas prasibam. Lai uzpémumiem nodro$inatu elastibu un samazinatu tiem uzlikto zinoSanas slogu,
dalibvalstim vajadzétu spét paredzét, ka uznémumu administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiru loceklu
kolektiva atbildiba par atbilstibu minétas direktivas prasibam attieciba uz vadibas zinojuma digitalizaciju attiecas
tikai uz ta publicéSanu vienotaja elektroniskaja zinoSanas formata, tostarp ilgtspéjas zinu snieganas iezimé$anu taja.

levérojot Direktivas 2013/34/ES 40.a panta 1. punkta ceturto un piekto dalu, konkrétiem tada tresas valsts
uznémuma meitasuzpémumiem Savieniba, kura neto apgrozijums Savieniba parsniedz 150 000 000 EUR, vai, ja
§adu meitasuznémumu nav, tada tre§as valsts uzpémuma filialém Savieniba, kura neto apgrozijums parsniedz
40000 000 EUR, ir japublicé un jadara pieejama ilgtsp€jas informacija tresas valsts uznémuma grupas limeni vai, ja
tas nav piemérojams, individuala limeni. Lai atvieglotu slogu treSo valstu uzpémumiem proporcionali sloga
samazinajumam uzpémumiem, uz kuriem attiecas minétas direktivas 19.a un 29.a pants, neto apgrozijuma
robezvertiba tresas valsts uznémumam batu japalielina no 150 000 000 EUR uz 450 000 000 EUR. Turklat sloga
samazinasanas nolika bitu japielago tresas valsts uznémuma meitasuznémuma vai tresas valsts uznémuma filiales
lielums, sakot no kura $adi meitasuzpémumi un filidles ietilptu Direktivas 2013/34/ES darbibas joma attieciba uz
ilgtspgjas zinu sniegSanu. Tre$as valsts uznémuma meitasuzpémuma un tre$as valsts uzpémuma filidles neto
apgrozijuma robezvértiba biitu janosaka 200 000 000 EUR apméra. ZinoSanas prasibas tresas valsts uznémuma
meitasuzpémumam vai tre$as valsts uznémuma filidlei saskana ar 40.a pantu atSkiras no zinoSanas prasibam
uzpémumiem saskana ar 19.a un 29.a pantu. Tresas valsts uzpémuma meitasuznémumam vai tre$as valsts
uzpémuma filialei, uz kuru attiecas 40.a pants, ir tikai japublicé un jadara pieejams tre$as valsts uznémuma
iesniegtais ilgtspéjas zinojums, savukart uznémumiem, uz kuriem attiecas 19.a un 29.a pants, zinojums ir jasniedz
sava varda. Tapéc nav nepiecieSams piemérot tis paSas robezvértibas, nosakot meitasuznémumus vai filiales, uz
kuriem attiecas 40.a panta noteiktas zinu sniegSanas prasibas, un uzpémumus, uz kuriem attiecas 19.a un 29.a panta
noteiktas zinu snieg§anas prasibas. Turklat, lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus, treso valstu
matesuznémumiem, kuri ir finansu parvalditajuznémumi un kuru meitasuzpémumu darjjumdarbibas modeli un
darbibas ir savstarp€ji neatkarigi, biitu jalauj nepublicét un nedarit pieejamu ilgtspéjas zinojumu saskana ar 40.
a pantu.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/815 (2018. gada 17. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/109/EK
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par vienota elektroniskas zinosanas formata specifikaciju (OV L 143,
29.5.2019., 1. Ipp., ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2019/815/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jinijs) par regulgjuma izveidi ilgtsp&jigu ieguldijumu
veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).
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(27)  Lai nodroginatu, ka uznémumi var pieklat praktiskai informacijai par Direktiva 2013/34/ES izklastito obligato un
brivpratigo ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu pieméroSanu, un lai atvieglotu minéto ilgtspéjas zinu sniegSanas
standartu pieméroSanas slogu, Komisijai biitu janodrosina Ipass tieSsaistes portals. Minétajam IpaSajam tieSsaistes
portalam bitu janodrosina piekluve informacijai, noradijumiem un atbalstam, tostarp attiecigajam veidném, kas
attiecas uz minétajiem ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem. Ipasajam tieSsaistes portalam vajadzétu biit savstarpéji
saistitam ar dalibvalstu nodrosinatiem tieSsaistes atbalsta pasakumiem, ja tadi ir, lai nemtu véra valstu kontekstu.

(28)  Lai samazinatu administrativo slogu, kas izriet no ilgtspéjas zinu snieganas prasibu izpildes un kas galvenokart
saistits ar datu vaksanu, datu apstradi un datu kopigosanu starp uznémumiem, Komisijai baitu jaiesniedz zinojums
par iniciativam, kas lauj uznémumiem vakt, apstradat datus un apmainities ar tiem dro$a, netraucétd un
automatizéta veida. |Minétajam biitu jaietver: saskanotu, standartizétu un strukturétu digitalo datu formatu
nodrosinasana efektivai ar darbibu saistito datu, pieméram, elektronisko rekinu vai digitallo VSME zinojumu,
kopigo$anai starp uznémumiem; minimalo tehnisko prasibu noteik$ana digitalajam sistémam, ko izmanto ilgtspéjas
datu parvaldibai un zino$anai, lai nodro$inatu sadarbspéju; piekluves nodrosinasana uzticamiem un kvalificétiem
datiem; un iespgjas nodrosinasana kopigot datus, izmantojot atvértu un kopigu Savienibas datu apmainas
infrastrukttiru.

(29)  Lai pielagotu neto apgrozijuma robezvértibas uznémumiem, uz kuriem attiecas ilgtsp&jas zinu sniegSanas prasibas,
jo laika gaita inflacija samazinas to realo vértibu, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu. Ir ipai batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprie$anas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdo3anas procesu (**). Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(30)  Direktivas (ES) 2022/2464 5. panta 2. punkta pirma dala nosaka datumus, sakot no kuriem dalibvalstim japieméro
Direktiva 2013/34/ES noteiktas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas — nosakot dazadus datumus atkariba no attieciga
uznémuma lieluma. Ta ka tikai uz uzpémumiem, kuru neto apgrozijums parsniedz 450 000 000 EUR un kuru
vidgjais darbinieku skaits parsniedz 1000 finanu gada, grupas limeni attiecigi ir japieméro ilgtspéjas zinu
sniegSanas prasibas, biitu japielago piemérosanas datumu noteikanas kritériji un biitu jasvitro atsauce uz mazajiem
un vidgjiem uznémumiem, kuru vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgli Savieniba.

(31)  Ir svarigi nodrosinat juridisko noteiktibu attieciba uz to uzpémumu darbibas jomas safaurinasanu, uz kuriem
attiecas ilgtspgjas zinu sniegSanas prasibas, jo ipasi saistiba ar attiecigo noteikumu individualo darbibas jomu jebkura
bridi. Attiecigi Direktivas (ES) 2022/2464 5. panta 2. punkta pirmas dalas a) apakSpunkts, kas skar pirmo
uzpémumu kopumu, uz ko attiecas minéta direktiva, biitu jagroza, lai ierobeZotu ta piemérosanu lidz trim finansu
gadiem no 2024. gada 1. janvara. Attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2027. gada 1. janvari vai vélak, bitu
japieméro Direktivas (ES) 2022/2464 5. panta 2. punkta pirmas dalas b) apak$punkts, kas skar otro uzpémumu
kopumu, uz ko attiecas minéta direktiva. Lidz ar to uznémumi, kas ietilpst minétas direktivas 5. panta 2. punkta
pirmas dalas a) apakSpunkta darbibas joma, bet neietilpst tas b) apak$punkta darbibas joma, ka grozits ar So
direktivu, neietilps $is direktivas darbibas joma no finansu gadiem, kas sakas 2027. gada 1. janvari vai vélak. Tomer,
lai slogu samazinatu péc iesp&jas atrak, dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai $adus uznémumus atbrivot no zinosanas
pienakumiem attieciba uz finansu gadiem, kas sakas laikposma no 2025. gada 1. janvara lidz 2026. gada
31. decembrim. Dalibvalstim minéta atkape ir jaisteno ta, lai nodrosinatu atbilstibu juridiskas noteiktibas principam.

(") OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELL: http://data.europa.cu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
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Direktivas (ES) 2022/2464 5. panta 2. punkta tresa dala nosaka datumus, sakot no kuriem dalibvalstim japieméro
Direktiva 2004/109/EK noteiktas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas — nosakot dazadus datumus atkariba no
attieciga emitenta lieluma. Ta ka tikai uz uznémumiem, kuru neto apgrozijums parsniedz 450 000 000 EUR un kuru
vidgjais darbinieku skaits parsniedz 1000 finan$u gada, grupas limeni attiecigi ir japieméro ilgtsp&jas zinu
sniegSanas prasibas , bitu japielago piemérosanas datumu noteiksanas kritériji un bitu jasvitro atsauce uz mazajiem
un vidgjiem uznémumiem, kuru vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirgl Savieniba.

Ir svarigi nodrosinat juridisko noteiktibu attieciba uz to emitentu darbibas jomas sasaurinasanu, uz kuriem attiecas
ilgtsp&jas zinu sniegSanas prasibas, jo Ipasi saistiba ar attiecigo noteikumu individualo darbibas jomu jebkura bridi.
Attiecigi Direktivas (ES) 2022/2464 5. panta 2. punkta tresas dalas a) apak$punkts, kas skar pirmo emitentu
kopumu, uz ko attiecas minéta direktiva, biitu jagroza, lai ierobezotu ta piemérosanu lidz trim finansu gadiem no
2024. gada 1. janvara. Attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2027. gada 1. janvari vai velak, batu japieméro
Direktivas (ES) 2022/2464 5. panta 2. punkta tresas dalas b) apak$punkts, kas skar otro emitentu kopumu, uz ko
attiecas minéta direktiva. Lidz ar to emitenti, kas ietilpst minétas direktivas 5. panta 2. punkta tresas dalas
a) apakspunkta darbibas joma, bet neietilpst tas b) apak$punkta darbibas joma, ka grozits ar So direktivu, neietilps $is
direktivas darbibas joma no finansu gadiem, kas sakas 2027. gada 1. janvari vai vélak. Tomér, lai slogu samazinatu
péc iespgjas atrak, dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai $adus emitentus atbrivot no zinoSanas pienakumiem attieciba
uz finansu gadiem, kas sakas laikposma no 2025. gada 1. janvara lidz 2026. gada 31. decembrim. Dalibvalstim
minéta atkape ir jaisteno ta, lai nodrosinatu atbilstibu juridiskas noteiktibas principam.

Nemot véra izmainas to uznémumu darbibas joma, uz kuriem attiecas ilgtspéjas zinu sniegdanas pienakumi, bitu
japielago Direktivas (ES) 2022/2464 noteikumi par parskatiSanu un zinoSanu. Lai nodrosinatu, ka tiek istenots
Savienibas mérkis laut atklat pietiekamus datus par korporativo ilgtspé&ju, Komisijai biitu janovérté ar $o direktivu
grozitas Direktivas (ES) 20222464 jaunas darbibas jomas atbilstiba. Ir lietderigi minéto novérté$anu jo ipasi balstit
uz analizi par to, kadas ir vajadzibas péc ilgtspéjas datiem, lai mobilizétu privatas investicijas Eiropas zala kursa
mérku sasnieganai, no vienas puses, un par to, ka ilgtspéjas zinu sniegdana ietekmé Savienibas uznémumu
konkurétspéju, no otras puses. Ir ari svarigi, lai parskatisana tiktu nemta véra iegfita paraugprakse un uznémumu
faktiska gataviba sniegt ilgtsp&jas informaciju saskana ar Direktivu (ES) 2022/2464. |[Minétaja nolika un nemot véra
samériguma principu, ir svarigi, lai, apsverot darbibas jomas iesp&jamo paplasinasanu, Komisija apsvértu, vai minéto
paplasinasanu lidzsvarot ar iespéju izveidot vienkarSotu zinoSanas rezimu.

Direktiva (ES) 2024/1760 nevar biit pamats tam, lai samazinatu konkrétu tiesibu un intere$u aizsardzibas limeni, kas
paredzéts valsts tiesibu aktos vai kopligumos, kuri piemérojami minétas direktivas piepemsanas laika. Tomeér
minétajam nebiitu jaliedz dalibvalstim, istenojot Direktivu (ES) 2024/1760, pielagot valsts tiesibu aktus par
uznémumu pienacigu ripibu attieciba uz ilgtsp&ju, kas piemérojami minétas direktivas pienemsanas laika, lai
palielinatu vai nodroinatu to saskano$anu ar minéto direktivu, jo ipasi attieciba uz to darbibas jomu.

Direktivas (ES) 2024/1760 mérkis nav nodrosinat visaptvero$u satvaru cilvéktiesibu vai vides aizsardzibai
uznémumu darbibas konteksta. Ta vieta tas mérkis ir saskanot valstu tiesibu aktus attieciba uz vispargjiem pienacigas
riipibas pienakumiem $adiem uzpémumiem un atbildibu $aja sakara, tadéjadi nodrosinot, ka uzpémumi, kas
darbojas ieks¢ja tirgh, veicina ilgtspéjigu attistibu. Pienacigas riipibas procediras drizak papildina, nevis aizstaj
konkrétos juridiskos pienakumus, kuru uzdevums ir tie$i vai netiei aizsargat cilvéktiesibas vai vidi. Minétie
konkrétie juridiskie pienakumi cita starpa ietver pienakumus, kas izriet no darba, darba laika un vienlidzibas tiesibu
aktiem; tiesibu aktiem par darba aizsardzibu, tostarp par ricibu ar bistamiem materialiem; biivniecibas standartiem
un eku zon&juma likumiem; un tiesibu aktiem, kas reglamenté produktu drosibu vai partikas nekaitigumu. Visi $adi
juridiskie pienakumi neietilpst Direktivas (ES) 20241760 darbibas joma, ja vien un ciktal tajos nav noteikti visparigi
pienacigas rupibas pienakumi. Lai palielinatu juridisko noteiktibu un nodrosinatu, ka tiek neparprotami saglabata
nepiecie$ama regulativa briviba, Direktiva (ES) 2024/1760 batu jagroza, lai vél vairak precizétu minétas direktivas
darbibas jomas ierobezojumus.
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(37)  Direktiva (ES) 2024/1760 konkrétiem uznémumiem uzliek plasus pienacigas ripibas pienakumus. Tapéc tas
darbibas joma attiecas tikai uz ipasi lieliem uzpémumiem. Tomér zinojuma “Eiropas konkurétspéjas nakotne” ir
noradits, ka pienacigas riipibas sistéma ir “liels regulativa sloga avots”, $aja sakara secinot, ka “ir nepiecieSams labak
nemt vera to uznémumu lielumu, kurus $is reguléjums ietekme”. Turklat ar Direktivu (ES) 2024/1760 tas mérkus
attieciba uz ipasi lieliem uznémumiem, kuriem ir vislielaka ietekme uz to veértibas kédi, uz cilvéktiesibam un uz vidi
un kuriem ir lielakie resursi, lai pienacigo rpibu istenotu ripigi, var sasniegt vislabak. Visu $o iemeslu dé| un
saskana ar batisko vienkarSosanas mérki Direktivas (ES) 2024/1760 darbibas joma biitu jasamazina. Apgrozijuma
robezvértiba no 450 000 000 EUR biitu japalielina uz 1 500 000 000 EUR un 1000 darbinieku slieksnis bitu
japalielina uz 5000 darbiniekiem. Attiecigi robezvértibas attieciba uz uzpémumiem, kas noslégusi fransizes vai
licencéSanas noligumus, biitu japalielina uz 75 000 000 EUR attieciba uz autoratlidzibam un uz 275 000 000 EUR
attieciba uz apgrozijumu.

(38)  Direktivas (ES) 2024/1760 4. panta 1. punkts dalibvalstim aizliedz savos valsts tiesibu aktos ieviest noteikumus
joma, uz kuru attiecas minéta Direktiva, nosakot pienacigas riipibas pienakumus cilvektiesibu un vides joma, kuri
atskiras no minétas direktivas konkrétajiem noteikumiem. Lai nodrosinatu, ka dalibvalstis neparsniedz to, kas ir
paredzéts minétaja direktiva, un lai izvairitos no sadrumstalotas regulativas vides radiSanas, kas raditu juridisko
nenoteiktibu un nevajadzigu slogu, Direktivas (ES) 2024/1760 pilnigas saskanosanas noteikumi biitu japaplasina, lai
ieklautu papildu noteikumus, kas reglamentétu pienacigas rupibas procesa galvenos aspektus. Tas jo Ipasi ietver
identifikacijas pienakumu, pienakumu pieskirt prioritati nelabvéligai ietekmei, pienakumus novérst nelabvéligu
ietekmi, kas ir identificéta vai biitu bijusi jaidentificé , un pienakumu nodrosinat stidzibu procediiru un pazinosanas
mehanismu, ka ar pienakumu uzraudzit pienacigas riipibas prasibas un pienakumu zinot par jautdgjumiem, uz
kuriem attiecas iepriek$ minéta direktiva. Taja pasa laika dalibvalstim arT turpmak bitu jalauj ieviest stingrakus
noteikumus par citiem aspektiem vai noteikumus par pienacigu riipibu, kas ir specifiskaki attieciba uz mérki vai
aptverto jomu. $adi noteikumi ietver valsts tiesibu aktu noteikumus, kas reglamenté konkrétu nelabvéligu ietekmi
vai konkrétas darbibas nozares, lai panaktu at3kirigu aizsardzibas limeni attieciba uz cilvéktiesibam, nodarbinatibu,
socialajam tiesibam, vidi vai klimatu. Lai palielinatu juridisko noteiktibu un nodrosinatu nepieciesamo regulativo
brivibu, jo ipasi attieciba uz konkrétiem jauniem riskiem, saistiba ar kuriem pienacigas riipibas pienakumi varétu bat
svarigi, batu japreciz€, ka 3adi noteikumi ietver pienacigas parbaudes pienakumus attieciba uz konkrétiem
produktiem, pakalpojumiem vai situacijam. Savukart valsts noteikumi, kas parsniedz konkrétu mérki vai jomu,
pieméram, reglamentgjot pienacigas ripibas procesu kopuma vai reglamentgjot pienacigu riipibu vesela nozaré, nav
$adi noteikumi.

(39)  Direktivas (ES) 2024/1760 5. pants dalibvalstim nosaka pienakumu nodroginat, ka lielie uznémumi, kas parsniedz
noteiktu lielumu, isteno uz pienacigu ripibu cilvéktiesibu un vides joma. Minétas direktivas 8. panta ir prasits, ka
minétajiem uzpémumiem ir javeic atbilstosi pasakumi, lai identificétu un novértétu nelabvéligo ietekmi, nemot véra
attiecigos riska faktorus. No uznémumiem vajadzétu prasit veikt darbibas jomas izpéti, balstoties uz pamatoti
pieejamu informaciju noliika noteikt savas pasu darbibas galvenas jomas, savu meitasuznpémumu darbibas jomas,
kur tas saistitas ar to darbibu kédém, to darfjuma partneru darbibas jomas, kuras varétu rasties nelabvéliga ietekme.
Veicot darbibas jomas izpéti, uzpémumiem nav sistematiski jaidentificé nelabvéliga ietekme vienibas liment, bet gan
ir jaaptver visparigas jomas. Darbibas jomas izpété uznémumiem bitu japalaujas tikai uz informaciju, kas tiem ir
sapratigi pieejama, un tas parasti nozimé, ka nevar pieprasit informaciju no darfjuma partneriem. Tomér uznémumi
var elastigi spriest par to, kada informacija tiem ir sapratigi pieejama.

(40)  Balstoties uz darbibas jomas izpétes rezultatiem, uzpémumiem bitu javeic padzilinats izvértéjums attieciba uz
jomam, kuras identificéta visiespéjamaka vai visbiitiskaka nelabvéliga ietekme. Uzpémumiem nebiitu jauzliek
pienakums pieprasit informaciju no darjjuma partneriem, ja nav konstatéti iespéjami un nopietni riski. Padzilinata
novértéjuma mérkim vajadzétu biit precizas un ticamas informacijas iegfisanai, jo Ipasi par identificétas nelabveligas
ietekmes raksturu un apméru, céloniem, batiskumu un varbatibu, lai uznémums attieciga gadijuma varétu pieskirt
prioritati identificétai faktiskai un iesp&jamai nelabvéligai ietekmei saskana ar Direktivu (ES) 2024/1760 un pienemt
pienacigus pasakumus ietekmes novérSanai saskana ar minéto direktivu. Lai nodrosinatu uznémumiem papildu
elastibu, ja uznémums ir identificgjis nelabveligu ietekmi, kas ir vienlidz iesp&ama vai vienlidz butiska vairakas
jomas, minétajam uzpémumam biitu jaspéj par prioritati noteikt tadas nelabvéligas ietekmes novértésanu, kura ir
iesaistiti tieSie darfjuma partneri. Uznémumiem ir javeic tikai atbilstosi pasakumi, lai identificétu nelabvéligu ietekmi.
Tadgjadi tiem nav pienakuma identificét katru nelabvéligo ietekmi sava, savu meitasuzpémumu un savu darijjuma
partneru darbiba. Dazos gadijumos mingtais varétu izraisit situaciju, ka $ada ietekme netiek konstatéta un tadgjadi
netiek novérsta, mazinata, izbeigta vai samazinata lidz minimumam, neraugoties uz to, ka uznémums ir pilniba
izpildijis savus pienakumus saskana ar Direktivu (ES) 2024/1760. No minéta izriet, ka uznémumi par $adu ietekmi
netiktu soditi saskana ar minéto direktivu.
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Lai ierobezotu lejupgjo ietekmi uz citiem uzpémumiem, tostarp maziem un vidéjiem uznémumiem un maziem
vidgjas kapitalizacijas uznémumiem, ja runa ir par darfjuma partneru padzilinatu novértgjumu, uzpémumiem, uz
kuriem attiecas Direktiva (ES) 20241760, biitu japieprasa informacija no darfjuma partneriem tikai tad, ja minéta
informacija ir nepiecie$ama. Ir svarigi, ka jebkur$ pieprasjjums ir mérktiecigs, pamatots un sameérigs. Attieciba uz
darfjuma partneriem, kam ir mazak neka 5 000 darbinieku, uznémumiem informacija batu japieprasa tikai tad, ja to
nevar pamatoti iegiit ar citiem lidzekliem, pieméram, no to riciba esosas informacijas vai citiem avotiem.

Direktivas (ES) 2024/1760 8. panta 3. punkta ir noteikts, ka dalibvalstim ir janodrosina, ka nelabvéligas ietekmes
identificésanas un noveérté$anas noliika uznémumiem ir tiesibas izmantot pienacigus resursus, tostarp neatkarigus
zinojumus un informaciju, kas savakta, izmantojot minétaja direktiva paredzéto pazinosanas mehanismu un stidzibu
procediiru. Lai uzpémumiem un attiecigajiem darfjumu partneriem samazinatu atbilstibas nodro$inasanas slogu,
bitu japrecizé, ka pienacigi resursi varétu bat ari digitalie risindgjumi un nozares un daudzu ieintereséto personu
iniciativas. Tapéc uznémumiem bitu jasp§j iegiit nepiecieSamo informaciju ar nozares un daudzu ieintereséto
personu iniciativu starpniecibu, lai izvairitos no dubultiem pieprasijjumiem. Tomér uzpémumiem paliek arf iespéja
iegtit informaciju individuali.

Ta ka nelabvéligajai ietekmei batu japieskir prioritate atkariba no tas smaguma un iespéjamibas un ta batu janoveérs
pakapeniski, ja nav iesp&jams vienlaikus un pilniba novérst visu uznémuma konstatéto nelabvéligo ietekmi, tas
nebiitu jasoda saskana ar Direktivu (ES) 2024/1760.

Uznémumi varétu atrasties situacijas, kad to izlaide liela méra ir atkariga no viena vai vairakiem piegadatajiem. Jo
1pasi, ja $ada piegadataja darfjjuma darbiba ir saistita ar bitisku nelabvéligu ietekmi, tostarp bérnu darbu vai batisku
kaitgjumu videi, un uznémums ir nesekmigi izsmélis visus pienacigas ripibas pasakumus $adas ictekmes novérsanai,
uzpémumam ka gal§jo lidzekli prasa apturét darjjuma attiecibas, vienlaikus turpinot sadarbibu ar piegadataju, lai
rastu risinajumu, péc iespéjas jebkada veida vél vairak palielinot no apturéanas izrietoSo spiedienu, péc iespéjas
jebkada veida vél vairak palielinot no apturéanas izrieto$o spiedienu. ApturéSana biitu jaizbeidz, tiklidz nelabvéliga
ietekme ir noversta.

Lai samazinatu slogu uznémumiem un samérigak pielagotu sadarbibu ar ieinteresétajam personam, uzpémumiem
biitu japrasa sadarboties tikai ar tiem darba néméjiem, to parstavjiem, tostarp arodbiedribam, un personam un
kopienam, kuru tiesibas vai intereses tie$i skar vai varétu tie$i skart uznémuma, ta meitasuznémumu un ta darjjuma
partneru produkti, pakalpojumi un darbibas, un kuriem ir saikne ar konkréto posmu istenotaja pienacigas ripibas
procesa. Tas ietver personas vai kopienas darfjjumu partneru ekspluatéto razotnu tuvuma, ja minétas personas vai
kopienas tiesi skar piesarnojums, vai pirmiedzivotajus, kuru tiesibas uz zemi vai resursiem tiesi ietekmé tas, ka
darfjuma partneris iegadajas, attista vai citadi izmanto zemi, mezus vai tdenus. Turklat sadarbiba ar ieinteresétajam
personam biitu nepiecieSama tikai dazas pienacigas riipibas procesa dalas, proti, identifikacijas posma, ricibas planu
un uzlabotu ricibas planu izstradé un korektivu pasakumu izstradeé.

Lai samazinatu administrativo slogu uznémumiem, Komisijai lidz 2027. gada 26. jilijam bitu japienem visparégjas
pienacigas rapibas pamatnostadnes. Vienlaikus Direktivas (ES) 2024/1760 pieméroSanas termin$ visiem
uznémumiem batu jaatliek lidz 2029. gada 26. jalijam. Minétajam divu gadu intervalam batu jadod uznémumiem
pietickami daudz laika, lai, istenojot pienacigas riipibas pasakumus, varétu tikt nemti véra Komisijas pamatnostadnés
ieklautie praktiskie noradijumi un paraugprakse.

Direktivas (ES) 20241760 noteikumi par klimata parmainu parkartodanas planu ir atziti par nesamérigiem, jo pasi
administrativa sloga dé] uznémumiem un valsts uzraudzibas iestadém, un tie varétu izraisit juridisko nenoteiktibu. Ir
nepiecieSams atcelt minétos noteikumus, lai racionalizétu pienakumus un atbalstitu mérktiecigaku un efektivaku
minétas direktivas Istenosanu.
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(48)  Direktivas (ES) 2024/1760 27. panta 1. punkta ir noteikts, ka dalibvalstim ir japaredz efektivi, sameérigi un atturosi
sodi. Minétas direktivas 27. panta 2. punkta ir noteikts, ka dalibvalstim, lemjot par sodu piemérosanu un nosakot to
veidu un attiecigo limeni, pienacigi janem véra virkne faktoru, kas veido parkapuma smagumu un atbildibu
mikstinoSus vai pastiprino$us faktorus. Minétas direktivas 27. panta 4. punkta ir noteikts, ka dalibvalstim, nosakot
naudas sodus, tie jabalsta uz attieciga uznémuma neto apgrozijumu pasaulé. Tomér minéta prasiba skiet nevajadziga
un to varétu nepareizi interpretét ka prasibu, ka naudas sodu pamata ir jabat tikai vai galvenokart neto
apgrozijumam pasaulé. Ta vieta saskapa ar prasibu, ka sodiem jabat efektiviem, samérigiem un atturosiem,
uzraudzibas iestadém ir pienacigi janem véra uzpémuma neto apgrozijums pasaulé vai, ja uznémums ietilpst grupa,
galvena matesuznémuma neto konsolidétais apgrozijums visa pasaulé, papildus virknei citu faktoru, kas noteikti
minétas direktivas 27. panta 2. punkta. Attiecigi prasiba balstit naudas sodus uz neto apgrozijumu pasaulé bitu
jasvitro. Savukart, lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus visa Savieniba un, ievérojot saskano$anas
meérki, biitu japrasa dalibvalstim noteikt vienotu naudas sodu maksimalo apméru 3 % apméra no neto apgrozijuma
pasaulé. Bitu japrecizé $a maksimala apméra piemérosana uznpémumiem, kas ietilpst grupas. Turklat, lai palielinatu
izpildes prakses saskanotibu visa Savieniba, Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim biitu jaizstrada pamatnostadnes, lai
palidzétu uzraudzibas iestadem noteikt sodu limeni.

(49)  Lai labak sasniegtu atbilstibu subsidiaritates principam, batu jaatce] konkrétais Savienibas méroga atbildibas rezims,
kas paslaik paredzéts Direktiva (ES) 2024/1760. Taja pasa laika saskana ar starptautiskajam tiesibam un Savienibas
tiesibu aktiem dalibvalstim bitu janodrosina, ka no nelabvéligas ietekmes cietusajiem ir faktiska iespéja vérsties tiesa,
un jagaranté vinu tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu, ka noteikts Starptautiska pakta par pilsoniskajam un
politiskajam tiesibam 2. panta 3. punkta, Vispargjas cilvektiesibu deklaracijas 8. pantd, Konvencijas par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu lemumu pienemsana un iespéju griezties tiesu iestades saistiba ar vides jautajumiem
(Orhisas konvencija) 9. panta 3. punkta un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. panta. Tapéc dalibvalstim
bitu janodrosina, ka gadijuma, ja uznémums tiek saukts pie atbildibas par Direktiva (ES) 2024/1760 noteikto
pienacigas ripibas prasibu neievérosanu un ja $ada neievéroSana ir radjjusi kaitgjumu, cietusie var sanemt pilnu
kompensaciju. Minéta kompensacija bitu japieskir saskana ar efektivitates un lidzvértibas principiem. Nemot véra
atskirigos noteikumus un tradicijas, kas pastav valstu limeni attieciba uz parstavibas prasibu cel$anas atlausanu,
konkréta prasiba $aja sakara, kas noteikta Direktiva (ES) 2024/1760, biitu jasvitro. Sada svitrosana neskar nevienu
piemeérojamo valsts tiesibu aktu noteikumu, kas lauj arodbiedribai, nevalstiskai cilvektiesibu vai vides organizacijai,
citai nevalstiskai organizacijai vai valsts cilvéktiesibu iestadei celt prasibas, lai Istenotu iespéjamas cietusas personas
tiesibas, vai atbalstit $adas prasibas, ko tiesi célusi $ada puse. Turklat ta pasa iemesla dé] batu jasvitro dalibvalstim
noteikta prasiba nodrosinat, ka noteikumi par atbildibu ir prevalgjosi un obligati piemérojami gadijumos, kad
tiesibas, kas tiek piemérotas prasibam $aja sakara, nav dalibvalsts tiesibu akti. Sada svitrosana neierobezo dalibvalstu
iespéju paredzet, ka valsts tiesibu aktu noteikumiem, ar kuriem transponé Direktivu (ES) 2024/1760, ir prevaléjosas
imperativas normas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 864/2007 ('), gadijumos, kad
tiesibu akti, kas ir piemérojami prasibam $aja sakara, nav dalibvalsts tiesibu akti.

(50)  Direktivas (ES) 2024/1760 36. panta 1. punkta ir noteikts, ka Komisijai lidz 2026. gada 26. jalijam ir jaiesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums par to, vai ir janosaka tadas papildu prasibas par pienacigu ripibu
attieciba uz ilgtspéju, kuras pielagotas regulétiem finansu uznémumiem attieciba uz finansu pakalpojumu sniegdanu
un ieguldijumu darbibam, un par iespé&am saistiba ar sadam pienacigas riipibas prasibam un to ietekmi. Ta ka $adas
parskatiSanas termin$ nedod pietickamu laiku, lai nemtu véra pieredzi, kas giita saistiba ar jaunizveidoto visparéjo
pienacigas riipibas regulgjumu, Direktivas (ES) 20241760 noteikumi par parskatiSanu un zino$anu batu jagroza.

(51)  Transponé$anas termins bitu jaatliek par vienu gadu, un datumi, no kuriem dalibvalstim japieméro Direktiva
(ES) 2024/1760, biitu javienado attieciba uz visiem uznémumiem, kuri ietilpst minétas direktivas darbibas joma, lai
dotu tiem vairak laika sagatavoties minétas direktivas prasibam. Turklat biitu jagroza vél vairaki citi datumi minétaja
direktiva, lai atspogulotu $o atlikSanu par vienu gadu, ka ar atlikSanu, kas noteikta Direktiva (ES) 2025/794.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 864/2007 (2007. gada 11. jdlijs) par tiesibu aktiem, kas piemérojami
arpusligumiskam saistibam (Roma II) (OV L 199, 31.7.2007., 40. Ipp., ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2007[864/oj).
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(52)  TaKka $is direktivas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas méroga vai iedarbibas dél

tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskapa ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja
direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasnieg$anai.

(53)  Tapéc Direktivas 2006/43/EK, 2013/34/[ES, (ES) 2022/2464 un (ES) 2024/1760 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2006/43/EK

Direktivu 2006/43/EK groza 3adi:

1)

N
~—

direktivas 3. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Dalibvalstu kompetentas iestades par revizijas uznémumiem drikst apstiprinat vienigi uznémumus, kuri atbilst
$adiem nosacjjumiem:

a) fiziskajam personam, kas revizijas uznémuma varda veic obligatas revizijas, ir jaatbilst vismaz obligatas revizijas
nosacjjumiem, kas paredzéti §is direktivas 4. panta, 6. panta 1. punkta, 7. panta 1. punkta, 8. panta 1. un 2. punkta,
9. pantd, 10. panta 1. punkta pirmaja dala, 11. panta un 12. panta, un tam jabit attiecigaja dalibvalstT apstiprinatam
ka obligatajiem revidentiem;

=

balsstiesibu vairakumam struktira japieder kada dalibvalsti apstiprinatiem revizijas uznémumiem vai fiziskam
personam, kas atbilst vismaz obligatas revizijas nosacijumiem, kas paredzéti is direktivas 4. panta, 6. panta
1. punkta, 7. panta 1. punkta, 8. panta 1. un 2. punkta, 9. panta, 10. panta 1. punkta pirmaja dala, 11. panta un
12. panta. Dalibvalstis var noteikt, ka $adam fiziskajam personam ir jabat apstiprinatam ari cita dalibvalstL.
Kooperativu, krajbanku un lidzigu struktiru, ka minéts Direktivas 86/635/EEK 45. panta, kooperativa, krajbankas vai
lidzigas struktiiras meitasuznémuma vai juridiska pécteca, ka minéts Direktivas 86/635/EEK 45. panta, obligatas
revizijas noliika dalibvalstis var paredzét citus Ipasus noteikumus par balsstiesibam;

¢) uznémuma administrativas vai parvaldibas struktiras loceklu vairakumam, neparsniedzot 75 %, ir jabat kada
dalibvalsti apstiprinatiem revizijas uzpémumiem vai fiziskam personam, kas atbilst vismaz obligatas revizijas
nosacijumiem, kas paredzéti §is direktivas 4. panta, 6. panta 1. punkta, 7. panta 1. punkta, 8. panta 1. un 2. punkta,
9. panta, 10. panta 1. punkta pirmaja dala, 11. panta un 12. panta. Dalibvalstis var noteikt, ka $adam fiziskajam
personam ir jabiit apstiprinatam ari cita dalibvalsti. Ja $ada struktfira nav vairak ka divi locekli, vienam no $iem
locekliem ir jaatbilst vismaz $aja apak$punkta paredzétajiem nosacijumiem;

d) uznémumam ir jaatbilst 4. panta paredzétajiem nosacijumiem

Dalibvalstis drikst paredzét papildu nosacijumus vienigi saistiba ar c) apakspunktu. Sadi papildu nosacijumi ir samérigi
ar sasniedzamo mérki, un tie attiecas vienigi uz noteikti nepiecieSamajiem nosacjjumiem.”;

direktivas 24.b panta 1. punkta otro dalu aizstdj ar sadu:

“Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu veic revizijas uznémums,
$is revizijas uznémums iece] vismaz vienu galveno ilgtspéjas partneri, kuram ir jaatbilst vismaz 4. panta un 6. lidz
12. panta paredzétajiem nosacijumiem un kurs ir jaapstiprina ka obligatais revidents attiecigaja dalibvalsti. Sis galvenais
ilgtsp&jas partneris var but galvenais revizijas partneris vai viens no galvenajiem revizijas partneriem. Revizijas
uznémums pieskir galvenajam(-iem) ilgtspéjas partnerim(-iem) pietiekamus resursus un nodrosina personalu, kuram ir
nepiecieS$ama kompetence un spéjas pienacigai savu uzdevumu izpildei.”;

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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3) direktivas 26.a panta 3. punktu aizstdj ar sadu:

“3. Komisija ne vélak ka lidz 2027. gada 1. julijam saskana ar 48.a pantu pienem delegétos aktus, lai papildinatu So
direktivu, paredzot ierobeZotas ticamibas apliecinasanas standartus, ar kuriem nosaka procediras, kas javeic revidentam
(-iem) un revizijas uznémumam(-iem), lai sagatavotu savus secinajumus par ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibu, tostarp
par uzdevumu planosanu, riska nemsanu véra un reakciju uz riskiem, ka ari par to, kada veida secinajumi ir ieklaujami
ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas zinojuma vai attieciga gadijuma revizijas zinojuma.

Komisija pienem pirmaja dala minétos ierobeZotas ticamibas apliecinasanas standartus, nodrosinot, ka minétie standarti:
a) ir izstradati atbilsto$a procediira, publiska parraudziba un parredzami;
b) veicina augstu ticamibas un kvalitates limeni gada vai konsolidétas ilgtspéjas zinu snieg$anas procesa; un
¢) atbilst Savienibas sabiedribas interesém.”;
4) direktivas 45. pantu groza $adi:
a) panta 5. punkta otras dalas a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) tre$as valsts revizijas vienibas administrativas vai parvaldibas struktiiras loceklu vairakums atbilst prasibam, kas
lidzvértigas 4. lidz 10. panta noteiktajam prasibam, iznemot 7. panta 2. punkta, 8. panta 3. punkta un 10. panta
1. punkta otraja dala noteiktajam prasibam;”;

=

ieklauj $adu punktu:

“5.b  Dalibvalstis nepieméro 1. lidz 5.a punktu attieciba uz ticamibas apliecinasanas zinojumiem par gada vai
konsolidéto ilgtsp€jas zinu sniegdanu, kas sniegti par finan$u gadiem, kuri sakas laikposma no 2025. gada 1. janvara
lidz 2030. gada 31. decembrim, gadjjumos, kad attiecigais tresas valsts revidents vai revizijas struktiira sniedz
dalibvalsts kompetentajam iestadém $adu informaciju:

a) attieciga tre$as valsts revidenta vai revizijas struktiiras vards vai nosaukums, adrese un informacija par tas juridisko
struktfiru;

b) deklaracija par to, ka tresas valsts revidents, kas paraksta ticamibas apliecinasanas zinojumu, ir ieguvis zinasanas
ilgtspgjas zinu snieganas un tas ticamibas apliecinasanas joma, un informacija par $adu zinasanu limeni;

¢) ja tresas valsts revidents vai revizijas struktiira ir kada tikla dala — minéta tikla apraksts;

&

ticamibas apliecinasanas standarti un ar neatkaribu saistitas prasibas, kas piemérotas attiecigajai ilgtsp€jas zinu
snieg$anas ticamibas apliecinaSanai;

e) tresas valsts revizijas struktiras icksgjas kvalitates kontroles sistémas apraksts, kas aptver ilgtspéjas zinu sniegsanas
ticamibas apliecinasanu; un

f) norade par to, vai un kad pédéo reizi veikta tresas valsts revidenta vai revizijas struktiras kvalitates
nodrosinasanas parbaude attieciba uz ilgtspéjas ticamibas apliecina$anas uzdevumiem, un nepiecie$ama
informacija par minétas kvalitates nodrosinasanas parbaudes rezultatiem.

Sanemot pirmaja dala minéto informaciju, dalibvalsts kompetentas iestades registré attiecigo tresas valsts revidentu
vai revizijas strukttiru ilgtspéjas zinu snieganas ticamibas apliecinasanas noliika un skaidri norada, ka registracija
veikta registracijas parejas rezima, kas noteikts pirmaja dala. Ja attiecigais tresas valsts revidents vai revizijas
struktiiras nesniedz kadu no pirmaja dala minétajam zinam, dalibvalsts kompetentas iestades minéto tresas valsts
revidentu vai revizijas struktiiru neregistré.”;

5) direktivas 48.a panta 2. punkta otro dalu aizst3j ar sadu:

“Pilnvaras piegemt 26.a panta 3. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku.”
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2. pants
Grozijumi Direktiva 2013/34/ES

Direktivu 2013/34/ES groza $adi:

1) direktivas 1. pantu groza 3adi:

a) panta 3. punkta ievaddalu aizstaj ar sadu:

“Sis direktivas 19.a, 29.a, 29.d, 30. un 33. panta, 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apakspunkta, 34. panta 2. un
3. punkta un 51. panta paredzétos koordinacijas pasakumus pieméro ari dalibvalstu normativajiem un
administrativajiem aktiem, kas attiecas uz $adiem uznémumiem neatkarigi no to juridiskas formas, ar noteikumu,
ka minétie uzpémumi ir uznémumi, kuros bilances datuma neto apgrozijums parsniedz 450 000 000 EUR un
vidgjais darbinieku skaits parsniedz 1 000 finansu gada laika:”;

A=x

panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Sis direktivas 19.a, 29.a un 29.d panta paredzétos koordinicijas pasakumus nepieméro ne Eiropas Finansu
stabilitates instrumentam (EFSI), kas izveidots ar EFSI pamatnoligumu, ne Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2019/2088 2. panta 12. punkta b) un f) apak§punkta minétajiem finansu produktiem (*).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas
atklasanu, kas saistita ar ilgtspéju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp., ELL: http://
data.europa.eu/eli/reg/2019/2088/0j).”;

2) direktivas 3. panta 13. punktu aizstaj ar $adu:

“13.  Lai pielagotos inflacijas ietekmei, Komisija vismaz reizi piecos gados parskata un attieciga gadijuma ar
delegetiem aktiem saskana ar 49. pantu groza $a panta turpmak uzskaititajos noteikumos minétas robezvértibas,
nemot véra Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicétos inflacijas raditajus:

a) §a panta 1. lidz 7. punkta;

b) sis direktivas 19. panta 1. punkta ceturtaja dala, 19.a panta 1. punkta pirmaja dala un 29.a panta 1. punkta pirmaja
dala; un

¢) §is direktivas 40.a panta 1. punkta otraja, ceturtaja un piektaja dala.”;

3) direktivas 19. panta 1. punkta ceturto dalu aizstdj ar §adu:

“Uznémumi, kuros bilances datuma neto apgrozijums parsniedz 450 000 000 EUR un vidéjais darbinieku skaits
parsniedz 1000 finansu gada laika, sniedz informaciju par bitiskajiem nematerialajiem resursiem un paskaidro, ka
uzpémuma darfjumdarbibas modelis ir pamata atkarigs no sadiem resursiem un ka $ie resursi uzpémumam rada
vértibu.”;

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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4) direktivas 19.a pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“Uznémumi, kuros bilances datuma neto apgrozijums parsniedz 450 000 000 EUR un vidéjais darbinieku skaits
parsniedz 1 000 finansu gada laika, vadibas zinojuma icklauj informaciju, kura vajadziga, lai izprastu uzpémuma
ietekmi uz ilgtspgjas jautajumiem, un informaciju, kas vajadziga, lai izprastu, ka ilgtsp&jas jautajumi ietekmé
uznémuma attistibu, darbibas rezultatus un stavokli.”;

b) panta 3. punktu groza $adi:

i) péc pirmas dalas icklauj $adas dalas:

“Tre$aja, ceturtaja un piektaja dala pieméro $adas definicijas:

a) “zinojoSais uzpémums” ir uznémums, kuram ir pienakums zinot, ievérojot $§a panta 1. punktu;

=

“aizsargatais uznémums” ir uznémums, kura:

i) vidéjais darbinieku skaits bilances datuma neparsniedz 1 000 finansu gada; un

ii) ir zinojo$a uzpémuma vértibas kédes uznémums;

¢) “brivpratigie standarti” ir standarti brivpratigai izmantoSanai, ka minéts 29.ca panta.

Zinojosie uzpémumi var palauties uz savas vértibas kédes uznémumu pasdeklaraciju, lai noteiktu, vai tie ir
aizsargatie uznémumi. Zinojosajiem uznémumiem nav javeic pasakumi, lai parbauditu informaciju, kas ieklauta
$ada pasdeklaracija. Tomeér tie neatsaucas uz pasdeklaraciju, ja tie zina vai var pamatoti uzskatit, ka tie zina, ka
deklaracija ir acimredzami nepareiza.

Aizsargatajiem uznémumiem ir tiesibas atteikties sniegt informaciju, kas parsniedz brivpratigajos standartos
noradito informaciju, atbildot uz pieprasijumu, kas iesniegts ilgtspéjas zinu sniegSanas nolika, ka prasits $aja
direktiva. Turklat:

a) nosakot ligumiskas un citas vienosanas, lai izpilditu 3aja direktiva noteiktas ilgtsp&jas zinu sniegSanas
prasibas, zinojosie uzpémumi nepieprasa aizsargatajiem uznémumiem sniegt informaciju, kas parsniedz
brivpratigajos standartos noradito informaciju;

=

neviens liguma noteikums, kas ir pretruna a) apak§punktam, nav saistoss, tomér neietekmgjot paréjo liguma
noteikumu saistoso raksturu;

¢) ja zinojoSais uznémums tiesi vai netiei pieprasa informaciju no aizsargatajiem uznémumiem ilgtspéjas zinu
sniegdanas nolaka, ka prasits $aja direktiva, un visa minéta informacija vai tas dala parsniedz brivpratigajos
standartos noradito informaciju, minétais zinojoSais uznémums nodrosina, ka aizsargatie uznémumi ir
informéti par:

i) to, kura informacija parsniedz informaciju, kas noradita brivpratigajos standartos; un

ii) to, ka aizsargatajiem uzpémumiem ir likumiskas tiesibas atteikties sniegt informaciju;
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iii)

d) zinojosie uzpémumi, kas sniedz nepiecie$amo informaciju par vértibas kédi, nesniedzot informaciju no
aizsargatajiem uzpémumiem, ir izpildijusi pirmaja dala noteikto pienakumu sniegt informaciju par vértibas
kedi, ja $1 informacija parsniedz brivpratigajos standartos noradito informaciju.

Nekas no ceturtaja dala paredzéta:

a) neietekmé informacijas pieprasijumus noliikos, kas nav saistiti ar ilgtspéjas informacijas sniegSanu, ka prasits
Saja direktiva, tostarp Savienibas pieprasijumus Savienibas prasibu uznémumiem veikt pienacigas riipibas
procesu izpildei; vai

b) neuzliek vai nenozimé nekadu pienakumu nevienam vértibas kédes uzpémumam sniegt ilgtspéjas
informaciju.

Pirmajos tris §is direktivas piemérosanas gados saskana ar 1. punktu uzpémumi, kuriem ir pienakums sniegt
ilgtsp&jas zinas, un gadijumos, kad visa nepiecieSsama informacija par ta vertibas kédi nav pieejama, uzneémums
apraksta centienus, kas veikti, lai iegfitu informaciju par savu vértibas kédi, iemeslus, kapéc visu nepieciesamo
informaciju nebija iesp&ams iegiit, un savus planus visas nepiecieSamas informacijas iegi§anai nakotné. Péc
minéta tris gadu parejas perioda uznémums izpilda zinosanas prasibas attieciba uz informaciju par vértibas kedi,
izmantojot informaciju, kas tiesi iegfita no ta vertibas kédes uznémumiem, vai attieciga gadijuma apléses par
minéto informaciju.”;

otro dalu svitro;

ceturto dalu aizstdj ar sadu:

“Sniedzot zinas ar 1. un 2. punkta minéto informaciju, uznémumi var nesniegt $adu informaciju:

a) iznémuma gadjjumos informaciju, kuras atklasana nopietni kaitétu uznémuma komercialajam stavoklim, ar
noteikumu, ka ir izpilditi turpmak minétie nosacijumi:

i) $ada nesniegta informacija neliedz git taisnigu un lidzsvarotu izpratni par uznémuma attistibu, darbibas
rezultatiem un stavokli vai par ta galvenajiem riskiem vai galveno ietekmi;

i) uznémums ir konstatgjis, ka nav iesp&jams atklat informaciju ta, ka ta tam lautu sasniegt informacijas
atklasanas prasibas mérkus, nopietni nekaitgjot ta komercialajam stavoklim, pieméram, apkopota veida;

i) uzpémums atkl3j to, ka tas ir izmantojis $aja dala noteikto izpémumu; un

iv) uzpémums katra zinojuma sniegSanas datuma atkartoti noveérte, vai informaciju joprojam var nesniegt;

b) informaciju, kas atbilst intelektualajam kapitalam, intelektudlajam Ipa§umam, zinatibai, informaciju par
tehnologijam vai inovacijas rezultatiem un kas batu kvalificéjama ka komercnoslépums, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/943 (*) 2. panta 1) punkta, ja ir izpilditi $adi nosacifjumi:

i) uznémums atkl3j to, ka tas ir izmantojis $aja dala noteikto iznémumu; un

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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ii) uznémums katra zinojuma sniegdanas datuma atkartoti noveérte, vai informaciju joprojam var nesniegt;

¢) klasificétu informaciju, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/2418 (**) 2. panta
7) punkta, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacjjumi:

i) uznémums atkl3j to, ka tas ir izmantojis $aja dala noteikto iznémumu; un
ii) uznémums katra zinojuma sniegdanas datuma atkartoti noveérte, vai informaciju joprojam var nesniegt;

d) citu informaciju, kas jaaizsarga pret neatlautu piekluvi vai atklasanu, pamatojoties uz pienakumiem, kas
noteikti citos Savienibas tiesibu aktos vai valsts tiesibu aktos, lai aizsargatu fiziskas personas privatumu vai
drosibu vai juridiskas personas drosibu, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

i) uzpémums atklaj to, ka tas ir izmantojis 3aja dala noteikto izpémumu; un

i) uznémums katra zinojuma sniegSanas datuma atkartoti noveért, vai informaciju joprojam var nesniegt.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. junijs) par zinatibas un
darfjumdarbibas neizpauzamas informacijas (komercnoslépumu) aizsardzibu pret nelikumigu iegtisanu,
izmanto$anu un izpau$anu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp., ELL: http://data.curopa.eu/eli/dir/2016/943/0j).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2418 (2023. gada 18. oktobris), ar ko izveido
instrumentu Eiropas aizsardzibas industrijas pastiprinasanai, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA)
(OV L, 20232418, 26.10.2023., ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2418/0j).”;

¢) panta 6. un 7. punktu svitro;
d) panta 10. punktu aizstaj ar sadu:

“10.  Sa panta 9. punkta paredzéto atbrivojumu pieméro ari sabiedriskas nozimes struktiiram, uz tam attiecinot
§a panta prasibas.”;

5) direktivas 29.a pantu groza 3adi:
a) panta 1. punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“Tadas grupas matesuznémumi, kuras bilances datuma konsolidéta limeni neto apgrozijums parsniedz
450000000 EUR, bet vidgjais darbinieku skaits — 1000 finan$u gada laika, konsolidétaja vadibas zinojuma
ieklauj informaciju, kura vajadziga, lai izprastu grupas ietekmi uz ilgtspgjas jautdgjumiem, un informaciju, kas
vajadziga, lai izprastu, ka ilgtspgjas jautajumi ietekmé grupas attistibu, darbibas rezultatus un stavokli.”;

b) panta 3. punktu groza 3adi:
i) péc pirmas dalas ieklauj $adas dalas:
“Punkta treSaja, ceturtaja un piektaja dala pieméro $adas definicijas:

a) “zinojoSais uzpémums” ir uznémums, kuram ir pienakums zinot, ievérojot §a panta 1. punktu;
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b) “aizsargatais uzpémums” ir uznémums, kura:

i) vidgjais darbinieku skaits bilances datuma neparsniedz 1 000 finansu gada; un

ii) ir zinojo$a uzpémuma vértibas kédes uznémums;

¢) “brivpratigie standarti” ir standarti brivpratigai izmantoSanai, ka minéts 29.ca panta.

Zinojosie uzpémumi var palauties uz savas vértibas kédes uznémumu pasdeklaraciju, lai noteiktu, vai tie ir
aizsargatie uznémumi. Zinojosajiem uznémumiem nav javeic pasakumi, lai parbauditu informaciju, kas ieklauta
sada pasdeklaracija. Tomér tie neatsaucas uz pasdeklaraciju, ja tie zina vai var pamatoti uzskatit, ka tie zina, ka
deklaracija ir acimredzami nepareiza.

Aizsargatajiem uznémumiem ir tiesibas atteikties sniegt informaciju, kas parsniedz brivpratigajos standartos
noradito informaciju, atbildot uz pieprasijumu, kas iesniegts ilgtspéjas zinu snieganas noliika, ka prasits $aja
direktiva. Turklat:

a) nosakot ligumiskas un citas vienosanas, lai izpilditu 3aja direktiva noteiktas ilgtspéjas zinu sniegSanas
prasibas, zinojoSie uzpémumi nepieprasa aizsargatajiem uznémumiem sniegt informaciju, kas parsniedz
brivpratigajos standartos noradito informaciju;

=

neviens liguma noteikums, kas ir pretruna a) apak$punktam, nav saistoss, tomér neietekméjot paréjo liguma
noteikumu saistoso raksturu;

¢) ja zinojoSais uznémums tiesi vai netiei pieprasa informaciju no aizsargatajiem uznémumiem ilgtspéjas zinu
snieg$anas nolaka, ka prasits $aja direktiva, un visa minéta informacija vai tas dala parsniedz brivpratigajos
standartos noradito informaciju, minétais zinojoSais uznémums nodrosina, ka aizsargatie uznémumi ir
informéti par:

i) to, kura informacija parsniedz informaciju, kas noradita brivpratigajos standartos; un

ii) to, ka aizsargatajiem uzpémumiem ir likumiskas tiesibas atteikties sniegt informaciju;

d) zinojosie uzpémumi, kas sniedz nepiecie$amo informaciju par vértibas kédi, nesniedzot informaciju no
aizsargatajiem uzpémumiem, ir izpildijusi pirmaja dala noteikto pienakumu sniegt informaciju par vértibas
kedi, ja $1 informacija parsniedz brivpratigajos standartos noradito informaciju.

Nekas no ceturtaja dala paredzéta:

a) neietekmé informacijas pieprasijumus noliikos, kas nav saistiti ar ilgtspéjas informacijas sniegSanu, ka prasits
$aja direktiva, tostarp Savienibas pieprasijumus Savienibas prasibu uznémumiem veikt pienacigas riipibas
procesu izpildei; vai

b) neuzlieck vai nenozimé nekadu pienakumu nevienam vértibas kédes uznémumam sniegt ilgtspéjas
informaciju.
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iii)

Pirmajos tris §is direktivas piemérosanas gados saskana ar 1. punktu uzpémumi, kuriem ir pienakums sniegt
ilgtspgjas zipas, un gadjjumos, kad visa nepiecieSama informacija par ta vértibas kédi nav pieejama,
matesuznémums apraksta centienus, kas veikti, lai iegiitu informaciju par savu vértibas kedi, iemeslus, kapéc
visu nepiecieSamo informaciju nebija iesp&ams iegiit, un savus planus visas nepiecieSamas informacijas
iegtiSanai nakotné. Péc minéta tris gadu parejas perioda matesuznémums izpilda zinosanas prasibas attieciba uz
informaciju par vertibas kédi, izmantojot informaciju, kas tie$i iegfita no ta vértibas kédes uznémumiem, vai
attieciga gadijuma apléses par minéto informaciju.”;

otro dalu svitro;

ceturto dalu aizstaj ar sadu:

“Zinojot 1. un 2. punkta minéto informaciju, matesuznémumi var nesniegt 3adu informaciju:

a) iznémuma gadijumos informaciju, kuras atklasana nopietni kaitétu grupas komercialajam stavoklim, ar
noteikumu, ka ir izpilditi turpmak minétie nosacjjumi:

i) 3ada nesniegta informacija neliedz gat taisnigu un lidzsvarotu izpratni par grupas attistibu, darbibas
rezultatiem un stavokli vai par tas galvenajiem riskiem vai galveno ietekmi;

ii) matesuznémums ir konstatgjis, ka nav iespéjams atklat informaciju ta, ka tam lautu sasniegt informacijas
atklasanas prasibas mérkus, nopietni nekaitéjot grupas komercialajam stavoklim, pieméram, apkopota
veida;

iii) matesuznémums atkldj, ka tas ir izmantojis $aja dala noteikto izpémumu; un

iv) matesuznémums katra zinojuma sniegSanas datuma atkartoti noverté, vai informaciju joprojam var
nesniegt;

informaciju, kas atbilst intelektualajam kapitalam, intelektualajam ipaSumam, zinatibai, informaciju par
tehnologijam vai inovacijas rezultatiem un kas biaitu kvalificgjama ka komercnoslépums, ka definéts
Direktivas (ES) 2016/943 2. panta 1. punkta, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

=

i) matesuzpémums atklaj, ka tas ir izmantojis $aja dala noteikto iznémumu; un

ii) matesuznémums katra zinojuma sniegSanas datuma atkartoti novérté, vai informaciju joprojam var
nesniegt;

¢) klasificétu informaciju, ka definéts Regulas (ES) 2023/2418 2. panta 7) punkta, ar noteikumu, ka ir izpilditi
§adi nosacijumi:

i) matesuznémums atklaj, ka tas ir izmantojis $aja dala noteikto iznémumu; un

ii) matesuznémums katrd zinojuma sniegSanas datuma atkartoti novérté, vai informaciju joprojaim var
nesniegt;
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d) citu informaciju, kas jaaizsarga pret neatlautu piekluvi vai atklasanu, pamatojoties uz pienakumiem, kas
noteikti citos Savienibas tiesibu aktos vai valsts tiesibu aktos, lai aizsargatu fiziskas personas privatumu vai
drosibu vai juridiskas personas drosibu, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacjjumi:

i) matesuzpémums atklaj, ka tas ir izmantojis $aja dala noteikto iznémumu; un

ii) matesuznémums katra zinojuma sniegSanas datuma atkartoti novérté, vai informaciju joprojam var
nesniegt.”;

panta ieklauj $adu punktu:

“4.a  Atkapjoties no §a panta 1. punkta, ja finansu gada laika uznémumu iegades vai apvienoSanas dé| ir mainijies
grupas sastavs, matesuznpémums var nolemt $§a panta 1. punkta minéto informaciju attieciba uz uzpémumiem, uz
ko attiecas iegade vai apvieno$anas, neieklaut konsolidétaja vadibas zinojuma, kas attiecas uz minéto finandu gadu.

Atkapjoties no 3a panta 1. punkta, matesuzpémums var nolemt konsolidétaja vadibas zinojuma neieklaut 52 panta
1. punkta minéto informaciju par jebkuru meitasuznémumu, kas finansu gada laika izstajas no grupas.

Matesuznémums, kas izmanto pirmaja vai otraja dala minétas iespéjas, norada jebkadus nozimigos notikumus, kuri
ir ietekméjusi meitasuznémumu finansu gada laikd un kuri ir skarusi grupas ietekmi attieciba uz ilgtspéjas
jautajumiem vai ar tiem saistitos riskus vai iespéjas.”;

panta ieklauj $adu punktu:

“7.a  Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis nodrosina, ka matesuznémumi, kas ir finansu parvalditajuznémumi,
kuru meitasuzpémumu darjjumdarbibas modeli un darbibas ir savstarpéji neatkarigi, var izvéleties neieklaut sava
konsolidétaja vadibas zinojuma 1. punktd minéto informaciju.”;

panta 9. punktu aizstaj ar sadu:

“9.  $a panta 8. punktd paredzéto iznémumu pieméro arf sabiedriskas nozimes struktiiram, uz kuram attiecas $a
panta prasibas.”;

6) direktivas 29.b pantu groza 3adi:

a)

b)

panta 1. punkta treso, ceturto un sesto dalu svitro;

panta 2. punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“Iigtspéjas zinu sniegSanas standarti nodro$ina sniegtas informacijas kvalitati, prasot, lai ta bitu saprotama,
nozimiga, parbaudama, salidzinama un precizi sniegta. Ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti uzpémumiem nerada
nesamérigu administrativo vai finan$u slogu, tostarp péc iesp&jas nemot véra ari darbu pie globalo standartu
noteiksanas iniciativam attieciba uz zinosanu par ilgtsp€ju, ka prasits 5. punkta a) apakspunkta un nodrosinot péc
iespéjas vairak atbilstibas Savienibas tiesibu aktu prasibam. Ilgtspéjas zinu snieganas standartos, ciktal iesp&jams,
par prioritati nosaka kvantitativas informacijas atklasanu, nemot veéra slogu uzpémumiem un lietotaju vajadzibas.”;
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¢) panta 4. punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“Ilgtspéjas zinu sniegdanas standartos nem veéra gritibas, ar kuram uznémumi var saskarties, vacot informaciju no
dalibniekiem visa vértibas kédg, jo ipasi no tiem, uz kuriem neattiecas 19.a panta vai 29.a panta noteiktas ilgtspéjas
zinu sniegSanas prasibas, un no piegadatajiem jaunajos tirgos un ekonomikas. Ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartos
precizé atklajamo informaciju par vértibas kédém, kas ir samériga un nozimiga vértibas kédés ieklauto uzpémumu
spé&jam un iezimém, un to darbibas mérogam un sarezgitibai, un tas jo ipasi attiecas uz uznémumiem, kuriem
nepieméro 19.a panta vai 29.a panta noteiktas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas. Ar ilgtspéjas zinu snieg§anas
standartiem neparedz, ka jaatkldj tada informacija, kas uznémumiem butu jaiegist no tiem savas vértibas kédes
uzpémumiem, kuru vidéjais darbinieku skaits bilances datumos neparsniedz 1 000 finansu gada, un kas parsniegtu
informaciju, kura atklajama saskana ar 29.ca panta noteiktajiem ilgtsp&jas zinu sniegdanas standartiem, kuru
izmantosana ir brivpratiga.”;

7) regulas 29.c pantu svitro;
8) icklauj $adu pantu:

“29.ca pants

Igtsp&jas zinu sniegsanas standarti, kuru izmanto$ana ir brivpratiga

1. Lai uznémumiem, kuru vidgjais darbinieku skaits bilances datuma neparsniedz 1 000 iepriekséja finansu gada,
atvieglotu brivpratigu ilgtspéjas informacijas snieg§anu un ierobezotu informaciju, ko $aja direktiva paredzétajiem
noliikiem var pieprasit no $adiem uzpémumiem vértibas kéde, Komisija ir pilnvarota ar delegétajiem aktiem saskana ar
49. pantu lidz 2026. gada 19. jalijam izstradat ilgtspéjas zinu snieg$anas standartus, kuru izmanto$ana ir brivpratiga.

2. Neskarot $a panta 3. punktu, 32 panta 1. punkta minto ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu, kuru izmantosana ir
brivpratiga, pamata ir Komisijas Ieteikums (ES) 2025/1710 (*) ta sakotngja redakcija. Tie ir arl sameérigi un bitiski to
uzpémumu spéjam un iezimém, kuriem tie ir paredzéti, ka ari to darbibas apjomam un sarezgitibai. Ciktal iesp&jams,
ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos, kuru izmantosana ir brivpratiga, norada ari struktiru, kas izmantojama $adas

ilgtspgjas informacijas izklastam.

3. Komisija vismaz reizi Cetros gados péc to piemérosanas dienas parskata 1. punkta minétos ilgtspgjas zinu
sniegdanas standartus, kuru izmantoSana ir brivpratiga, un vajadzibas gadijuma tos groza, lai nemtu véra ar ilgtspéjas
zinu sniegSanu saistitas norises.

4. Parskatot ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartus, kuru izmantosana ir brivpratiga, saskana ar 3. punktu, Komisija
nem véra EFRAG tehniskos ieteikumus.

(*)  Komisijas leteikums (ES) 2025/1710 (2025. gada 30. jalijs) par brivpratigu ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu
maziem un vidgjiem uznémumiem (OV L, 2025/1710, 5.8.2025., ELL http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/
Oj)-";

9) direktivas 29.d pantu aizstdj ar sadu:

“29.d pants

Vienotais elektroniskais zinoSanas formats

1. Uznémumi, uz kuriem attiecas is direktivas 19.a panta prasibas, sagatavo savus vadibas zinojumus elektroniska
zinoSanas formata, kas minéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/815 (*) 3. panta, un iezimé savas sniegtas
ilgtspéjas zinas, tostarp Regulas (ES) 2020/852 8. panta noteikto atklajamo informaciju, atbilstigi minétaja delegétaja
regula noteiktajam elektroniskas zinosanas formatam. Kamér ar minéto delegéto regulu nav pienemti $adi noteikumi
par ieziméSanu, uzpémumiem nav pienakuma iezimét savas ilgtspéjas zinas.
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2. Matesuzpémumi, uz kuriem attiecas 29.a panta prasibas, sagatavo savus konsolidétos vadibas zinojumus
elektroniska zinoSanas formata, kas minéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/815 3. panta, un iezZimé savas
sniegtas ilgtspéjas zinas, tostarp Regulas (ES) 2020/852 8. panta noteikto atklajamo informaciju, atbilstigi minétaja
delegétaja regula noteiktajam elektroniskas zinosanas formatam. Kamér ar minéto delegéto regulu nav pienemti 3adi
noteikumi par iezimé8anu, matesuznémumiem nav pienakuma iezimet savas ilgtspéjas zinas.

(*)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/815 (2018. gada 17. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2004/109/EK papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par vienota elektroniskas
zino$anas formata specifikaciju (OV L 143, 29.5.2019., 1. lpp., ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2019/815/
0j).";

10) direktiva ieklauj $adu nodalu:
“6.C NODALA

DIGITALA ATBALSTA PASAKUMI

29.e pants

Iigtspéjas zinu sniegSanas digitalais portals

Komisija nodrosina Ipasu portalu, kura uznémumi var pieklat informacijai, noradijjumiem un atbalstam, tostarp
attiecigajam veidném, attieciba uz $aja direktiva minéto obligato un brivpratigo ilgtspéjas zinu snieg$anas sistému.
Portals ir savstarpéji saistits ar dalibvalstu nodrosinatiem tieSsaistes atbalsta pasakumiem, ja tadi ir pieejami, lai pemtu
vera valstu kontekstu.

29.f pants

Zinojums par ilgtspéjas zinu sniegSanas tehnologiskajiem risinadjumiem

Komisija lidz 2028. gada 19. martam iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par ilgtspéjas zinu
sniegSanas tehnologiskajiem risinajumiem, kas ietver iniciativas, kuras laus uznémumiem vakt, apstradat datus un
apmainities ar tiem dro$a, netraucéta un automatizéta veida.”;

11) direktivas 33. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Dalibvalstis nodrosina, ka uznémuma administrativo, vadibas un uzraudzibas strukttru locekli, kuri darbojas
saskana ar kompetenci, kas viniem pieskirta ar valsts tiesibu aktiem, ir kolektivi atbildigi par to, lai biitu sagatavoti un
publicéti turpmak minétie dokumenti atbilstigi 3is direktivas prasibam un — attieciga gadijuma — starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem, kuri pienemti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002, Delegéto regulu (ES) 2019/815, is
direktivas 29.b panta minétajiem ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem un §is direktivas 29.d panta prasibam:

a) gada finan$u parskati, vadibas zinojums un pazinojums par korporativo parvaldibu, ja tas tiek sniegts atseviski; un

b) konsolidétie finansu parskati, konsolidétais vadibas zinojums un konsolidétais pazinojums par korporativo
parvaldibu, ja tos sniedz atseviski.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, dalibvalstis var paredzét, ka uznémuma administrativo, vadibas un uzraudzibas
struktiru locekliem, kas darbojas atbilstigi pilnvaram, kas tiem pieskirtas saskana ar valsts tiesibu aktiem, nav
kolektivas atbildibas nodrosinat, ka vadibas zinojums vai attiecigd gadijuma konsolidétais vadibas zinojums tiek
sagatavots saskana ar 29.d pantu.”;
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12) direktivas 34. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta otras dalas aa) apakSpunktu aizstaj ar $adu apak$punktu:

“aa) attiecigd gadfjuma sniedz atzinumu, kas balstits uz ierobeZotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu, par
ilgtspéjas zinu sniegSanas atbilstibu §is direktivas prasibam, tostarp par ilgtspéjas zinu sniegSanas atbilstibu
ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem, kuri pienemti saskana ar 29.b pantu, par procesu, ko uznémums veic,
lai identificétu informaciju, kura pazinota saskana ar minétajiem zinu snieg$anas standartiem, un par atbilstibu
prasibai iezimét ilgtspéjas zinas saskana ar 29.d pantu, ka ari attieciba uz atbilstibu Regulas (ES) 2020/852
8. panta noteiktajam zinoSanas prasibam.”;

b) ieklauj $adu punktu:

“2.a  Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta otras dalas aa) apak$punkta minétais atzinums tiek sagatavots, pilniba
ievérojot to, ka vértibas kédes uznémumiem, kuru vidéjais darbinieku skaits bilances datuma neparsniedz 1 000
ieprieksgja finansu gada, ir tiesibas atteikties sniegt zinojosajam uzpémumam jebkadu informaciju, kas parsniedz
informaciju, kura noteikta 29.ca panta minétajos standartos, kuru izmantosana ir brivpratiga.”;

13) direktivas 40.a panta 1. punktu groza $adi:

a) otro dalu aizst3j ar sadu:

“Pirmo dalu pieméro tikai meitasuznémumiem, kuru neto apgrozijums to bilances datuma iepriekséja finansu gada
parsniedz 200 000 000 EUR.”;

g

ceturto un piekto dalu aizstaj ar $adu:

“TreSaja dala minéto noteikumu pieméro filialei tikai tad, ja tresas valsts uzpémumam nav pirmaja dala minéta
meitasuzpémuma un ja filiales neto apgrozijums iepriekséja finansu gada parsniedz 200 000 000 EUR.

Pirmo un trefo dalu pieméro tajas minétajiem meitasuzpémumiem vai filialem vienigi tad, ja tresas valsts
uzpémums grupas limeni vai, ja tas nav piemérojams, individuala limeni katra no pédéjiem diviem secigiem finansu
gadiem Savieniba ir sasniedzis neto apgrozijumu, kas parsniedz 450 000 000 EUR.”;

¢) pievieno sadu dalu:

“Atkapjoties no pirmas un tre$as dalas, ja tresas valsts uzpémums ir finan§u parvalditajuznémums, kura
meitasuzpémumu darjjumdarbibas modeli un darbibas ir savstarpgji neatkarigi, dalibvalstis nodrosina, ka
meitasuzpémumi un filiales var nolemt nepublicét un nedarit pieejamu pirmaja un tresaja dala minéto ilgtspéjas
zinojumu.”;

14) direktivas 49. pantu groza 3adi:

a) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Pilnvaras pienemt 1. panta 2. punkta, 3. panta 13. punkta a) apakSpunkta, 29.b, 40.b panta un 46. panta
2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2023. gada 5. janvara. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms 5 gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret sadu pagarindjumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.”;
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b) ieklauj $adu punktu:

“2.a  Pilnvaras pienemt 3. panta 13. punkta b) un c) apak$punkta un 29.ca panta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no 2026. gada 18. marta.”;

panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1. panta 2. punkta, 3. panta 13. punkta, 29.b, 29.
ca un 40.b panta un 46. panta 2. punktda minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauksanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnes vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.”;

d) panta 3.b punktu groza 3adi:

e)

i) pirmas dalas ievadfrazi aizstaj ar §adu:

“Pienemot delegétos aktus saskana ar 29.b pantu, Komisija nem veéra EFRAG tehniskos ieteikumus, ar
noteikumu, ka:”;

—_
=
=

ceturto dalu aizstaj ar sadu:

“Par delegéto aktu projektiem pirms to pienemsanas, ka minéts 3is direktivas 29.b panta, Komisija kopigi
apspriezas ar dalibvalstu ekspertu grupu ilgtspéjiga finansgjuma jautajumos, kas minéta Regulas (ES) 2020/852
24, panta, un ar gramatvedibu reguléjoso komiteju, kura minéta Regulas (EK) Nr. 1606/2002 6. panta.”;

iii

=

sesto dalu aizstaj ar $adu:

“Pirms 3is direktivas 29.b panta minéto delegéto aktu pienemsanas Komisija par EFRAG sniegtajiem
tehniskajiem ieteikumiem apspriezas ari ar Eiropas Vides agentiiru, Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru,
Eiropas Centralo Banku, Eiropas Revizijas parraudzibas struktiru komiteju un Ilgtspéjiga finans€juma
platformu, kas izveidota saskana ar Regulas (ES) 2020/852 20. pantu. Ja kada no $im struktiiraim nolemj iesniegt
atzinumu, tas jaizdara divu ménesu laika no dienas, kad Komisija ir apspriedusies ar 3o struktiiru.”;

panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Saskana ar 1. panta 2. punktu, 3. panta 13. punktu, 29.b, 29.ca vai 40.b pantu, vai 46. panta 2. punktu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas minéto laikposmu pagarina par diviem ménesiem.”

3. pants
Grozijumi Direktiva (ES) 2022/2464

Direktivu (ES) 2022/2464 groza $adi:

1) direktivas 5. panta 2. punktu groza $adi:

a) pirmo dalu groza 3adi:

i) dalas a) apak$punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“attieciba uz finan$u gadiem, kas sakas laikposma no 2024. gada 1. janvara lidz 2026. gada 31. decembrim:”;
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i) dalas b) punktu groza $adi:
1) punkta i) apak$punktu aizstdj ar $adu:

“l) uznémumiem, kuru neto apgrozijums bilances datuma parsniedz 450 000 000 EUR un vidéjais darbinieku
skaits parsniedz 1 000finansu gada laika”;

2) punkta ii) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“i) grupas matesuzpémumiem, kuras bilances datuma konsolidéta limeni neto apgrozijums parsniedz
450000 000 EUR un vidéjais darbinieku skaits parsniedz 1 000 finansu gada laika;”;

iii) dalas ¢) punktu svitro;
b) treso dalu groza sadi:
i) dalas a) apakSpunkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:
“attieciba uz finan$u gadiem, kas sakas laikposma no 2024. gada 1. janvara lidz 2026. gada 31. decembrim:”;
i) dalas b) punktu groza 3adi:
1) punkta i) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“i) emitentiem, ka tie definéti Direktivas 2004/109/EK 2. panta 1. punkta d) apakspunkta, ja tie ir uznémumi,
kuriem bilances datuma neto apgrozijums parsniedz 450 000 000 EUR un vidgjais darbinieku skaits
parsniedz 1 000finansu gada laika”;

2) punkta ii) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“ii) emitentiem, ka tie definéti Direktivas 2004/109/EK 2. panta 1. punkta d) apakSpunkta, ja tie ir
matesuznémumi grupa, kura bilances datumos konsolidéta limeni neto apgrozijums parsniedz
450000 000 EUR un vidéjais darbinieku skaits parsniedz 1 000 finansu gada laika;”;

iii) dalas ¢) punktu svitro.
¢) pievieno sadu dalu:

“Atkapjoties no pirmas dalas a) apak$punkta un tresas dalas a) apakspunkta, dalibvalstis var atbrivot uznémumus vai
emitentus, kuru konsolidétais neto apgrozijums neparsniedz 450 000 000 EUR vai attieciga gadijuma vidgjais
darbinieku skaits neparsniedz 1 000 finansu gada laika, no to pasakumu izpildes, kas vajadzigi, lai izpilditu 1. panta
noteikumus, iznemot ta 14. punktu, un 2. panta noteikumus, attieciba uz finansu gadiem, kas sakas laikposma no
2025. gada 1. janvara lidz 2026. gada 31. decembrim.”;

2) direktivas 6. panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta b) un c) apakSpunktu aizstdj ar $adiem:

“b) novért&jumu par to uznémumu skaitu, kuri brivpratigi izmanto Direktivas 2013/34/ES 29.ca panta minétos
ilgtspgjas zinu sniegSanas standartus;

¢) novertéumu par to, vai un ka biitu vél vairak japaplasina ar $o grozosSo direktivu grozito noteikumu darbibas
joma, jo padi attieciba uz lieliem uznémumiem, kuru neto apgrozijums neparsniedz 450 000 000 EUR un
vidgjais darbinieku skaits neparsniedz 1000 finansu gada laika, ka ari treSo valstu uzpémumiem, kas tiesi
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b) punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Zinojumu attieciba uz pirmas dalas a), b), d) un e) punktu publicé lidz 2029. gada 30. aprilim un péc tam reizi trijos
gados, un attiecigd gadijuma tam pievieno legislativo aktu priekslikumus. Zinojumu attieciba uz pirmas dalas
¢) punktu publicé lidz 2031. gada 30. aprilim un péc tam reizi trijos gados, un attieciga gadijuma tam pievieno
legislativo aktu priekslikumus.”

4. pants
Grozijumi Direktiva (ES) 2024/1760

Direktivu (ES) 2024/1760 groza $adi:

1) direktivas 1. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Saja direktiva ir paredzéti noteikumi par:

a) uznémumu pienakumiem saistiba ar faktisku un iespgjamu nelabveligu ietekmi uz cilvéktiesibam un nelabvéligu
ietekmi uz vidi uznémumu pasu darbibas, to meitasuznémumu darbibas un tadas darbibas sadu uzpémumu
darbibu kédg, ko veic to darfjuma partneri; un

b) atbildibu, kas paredzéta par a) apak$punkta minéto pienakumu parkapumiem.”;

g

panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. §i direktiva nedod iemeslu pazeminat cilvéktiesibu, nodarbinatibas un socialo tiesibu aizsardzibas, vides
aizsardzibas vai klimata aizsardzibas limeni, kads paredzéts dalibvalstu tiesibu aktos vai piemérojamajos
kopligumos $is direktivas pienemsanas laika. Tomeér 32 punkta pirmais teikums neliedz dalibvalstim pielagot valsts
tiesibu aktus par pienacigu rapibu uznémumu ilgtspéjas joma, kas ir piemérojami $is direktivas pienemsanas bridi,
jo Ipasi attieciba uz to darbibas jomu, lai tos saskanotu ar $o direktivu.”;

c) pievieno 3adu punktu:

“4.  §idirektiva neskar Savienibas vai valstu tiesibu aktus, kas saistiti ar jautajumiem, kuri nav izklastiti 1. punkta.
1. punkta a) apak$punktad minétie noteikumi jo ipasi neskar Savienibas vai valstu tiesibu aktus, kas attiecas uz
cilvektiesibam, nodarbinatibu vai socialajam tiesibam vai vides aizsardzibu un klimata parmaipam, izpemot
vispar€jus pienacigas riipibas pienakumus.”;

2) direktivas 2. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu groza $adi:

i) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

«

‘a) uznémumam iepriekséja finansu gada, par kuru ir pienemti vai par kuru batu bijis japienem gada finansu
parskati, vidgji bija vairak neka 5 000 darbinieku un ta neto apgrozijums pasaulé parsniedza 1 500 000 000
EUR;”;
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ii) punkta c) apakS$punktu aizstaj ar sadu:

“c) uznémums Savieniba ar neatkarigiem tre$o personu uznémumiem ir noslédzis fransizes vai licences ligumus
par autoratlidzibu vai ir galvenais tadas grupas matesuznémums, kura ir noslégusi minétos ligumus, ja Sie
ligumi nodrosina kop&ju identitati, kop€ju uznéméjdarbibas koncepciju un vienveidigu uznéméjdarbibas
metozu piemeroSanu un ja 3 autoratlidziba pédéja finansu gada, par kuru ir pienemti gada finansu parskati
vai tos biitu bijis japienem, parsniedz 75 000 000 EUR, un ar noteikumu, ka uznémuma neto apgrozijums
pasaulé pédéja finansu gada, par kuru ir pienemti gada finansu parskati vai tos bitu bijis japienem, parsniedz
275000 000 EUR, vai ka uznémums ir galvenais tadas grupas matesuznémums, kurai attiecigi bija minétais
neto apgrozijums.”;

b) panta 2. punktu groza 3adi:

i) punkta a) apak$punktu aizstdj ar sadu:

“

a) uzpnémums finandu gada pirms pédéja finansu gada Savieniba sasniedzis neto apgrozijumu, kas parsniedz
1500000 000 EUR;”;

ii) punkta c) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“c) uzpémums Savieniba ar neatkarigam tre$am personam ir noslédzis fransizes vai licencéSanas ligumus par
autoratlidzibu vai ir galvenais tadas grupas matesuznémums, kura ir noslégusi minétos ligumus, ja Sie ligumi
nodrosina kopigu identitati, kop&u uzpéméjdarbibas koncepciju un vienotu uznémgjdarbibas metozu
pieméroanu un ja §1 autoratlidziba pirmspédgja finansu gada Savieniba ir parsniegusi 75 000 000 EUR; un
ar noteikumu, ka uznémuma neto apgrozijums pirmspédéa finansu gada Savieniba parsniedza
275000 000 EUR vai ka uznémums ir galvenais tadas grupas matesuznémums, kurai attiecigi bija minétais
apgrozijums.”;

¢) panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“3.  Ja galvena matesuznémuma pamatdarbiba ir akciju turéSana operaciondlos meitasuzpémumos un tas
neiesaistas tadu vadibas, darbibas vai finansu lémumu pienemsana, kas ietekmé grupu vai vienu vai vairakus tas
meitasuzpémumus, to var atbrivot no $aja direktiva noteikto pienakumu pildisanas. Uz $adu atbrivojumu attiecas
nosacijums, ka viens no galvena matesuznémuma meitasuznémumiem, kas ir iedibinats Savieniba, ir izraudzits 6.—
16. panta izklastito pienakumu pildiSanai galvena matesuznémuma varda, tostarp galvend matesuzpémuma
pienakumu pildisanai attieciba uz ta meitasuznémumu darbibam. Sada gadijuma izraudzitajam meitasuznémumam
tiek pieskirti visi nepiecie$amie lidzekli un juridiskas pilnvaras efektivai minéto pienakumu pildisanai, jo ipasi tam,
lai nodrosinatu, ka izraudzitais meitasuznémums no grupas sabiedribam ieglist attiecigo informaciju un
dokumentus galvena matesuzpémuma pienakumu pildisanai saskana ar $o direktivu.”;

direktivas 3. panta 1. punktu groza $adi:

a) punkta n) apak$punktu aizstaj ar §adu:

“«

n) “ieinteresétas personas” ir uzpémuma darbinieki, ta meitasuzpémumu darbinieki un ta darfjumu partneru
darbinieki, arodbiedribas un darba néméju parstavji, personas vai kopienas, kuru tiesibas vai intereses skar vai
varétu tiesi skart minéta uznémuma, ta meitasuznémumu un ta darfjjuma partneru produkti, pakalpojumi un
darbibas, un to darfjuma partneru darbinieki un minéto personu vai kopienu likumigie parstaviji;”;
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b) punkta u) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“«

u) “riska faktori” ir fakti, situacijas vai apstakli, kas saistiti ar nelabvéligas ietekmes smagumu un iesp&amibu,
tostarp fakti, situacijas vai apstakli darfjuma partnera limeni, pieméram, tas, ka darfjuma partneris nav
uznémums, uz kuru attiecas $1 direktiva vai citi salidzinami obligatie tiesibu akti par pienacigu ripibu ilgtspéjas
joma; geografiskaja un konteksta limeni, pieméram, tiesibaizsardzibas [iment attieciba uz nelabveligas ietekmes
veidu; un nozaru, uznéméjdarbibas, ka ari produktu un pakalpojumu limeni;”;

4) direktivas 4. pantu aizstj ar $adu:

“4. pants

Saskanosanas pakape

1. Neskarot 1. panta 2. un 3. punktu, dalibvalstis savos valsts tiesibu aktos neievie§ noteikumus joma, uz kuru
attiecas 31 direktiva, nosakot pienacigas rupibas pienakumus cilvéktiesibu un vides joma, kuri atskiras no 6., 8. un
9. panta, 10. panta 1. lidz 5. punkta, 11. panta 1. [idz 6. punkta un 14.-16. panta paredzétajiem pienakumiem.

2. Neatkarigi no 1. punkta 3i direktiva neliedz dalibvalstim savos valsts tiesibu aktos ieviest stingrakus noteikumus,
kuri atskiras no tiem, kas paredzéti pantos, kuri nav 6., 8. un 9. panta, 10. panta 1. lidz 5. punkta, 11. panta 1. lidz
6. punkta un 14. lidz 16. panta noteikumi, vai noteikumus, kas ir specifiskaki attieciba uz mérki vai aptverto jomu,
tostarp reglamentéjot konkrétus produktus, pakalpojumus vai situacijas, lai panaktu citadu cilvéktiesibu,
nodarbinatibas un socialo tiesibu, vides vai klimata aizsardzibas limeni.”;

5) direktivas 6. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“l. Dalibvalstis nodrosina, ka matesuzpémumiem, uz kuriem attiecas §is direktivas darbibas joma, ir atlauts
izpildit 7. lidz 16. panta izklastitos pienakumus to uznémumu varda, kas ir $adu matesuznémumu meitasuznémumi
un uz kuriem attiecas §is direktivas darbibas joma, ja tadéjadi tieck nodrosinata efektiva atbilstiba. Tas neskar tadus
meitasuzpémumus, uz kuriem attiecas uzraudzibas iestades pilnvaru istenoSana saskana ar 25. pantu un to
civiltiesiska atbildiba saskana ar 29. pantu.”;

g

panta 2. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) attieciga gadijuma meitasuznémums prasa ligumiskas garantijas saskana ar 10. panta 2. punkta b) apak$punktu
vai 11. panta 3. punkta c) apak$punktu, prasa ligumiskas garantijas no netiesa darjjuma partnera saskana ar
10. panta 4. punktu vai 11. panta 5. punktu un aptur darfjjuma attiecibas saskana ar 10. panta 6. punktu vai
11. panta 7. punktu;”;

¢) panta 3. punktu svitro;

6) direktivas 8. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Ka daJu no 1. punkta noteikta pienakuma uzpémumi veic atbilstigus pasakumus, lai, nemot véra attiecigos
riska faktorus, tostarp faktus, situacijas vai apstaklus darjjuma partnera limeni, pieméram, to, ka darfjjuma partneris
nav uzpémums, uz kuru attiecas 31 direktiva vai citi salidzinami obligati tiesibu akti par pienacigu rpibu ilgtspéjas
joma, veiktu $adas darbibas geografiskaja un konteksta limeni, pieméram, tiesibaizsardzibas limeni attieciba uz
nelabvéligas ietekmes veidu, un nozaru, uznéméjdarbibas, produktu un pakalpojumu liment:
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a) istenotu darbibas jomas izpéti, balstoties vienigi uz sapratigi pieejamu informaciju, lai noteiktu savas pasa
darbibas vispargjas jomas, savu meitasuznémumu darbibas jomas un, ja tas ir saistits ar to darbibu kédi, to
darfjuma partneru darbibas jomas, kuras nelabvéliga ietekme ir visiespéjamaka un varétu bat visbatiskaka;

b) balstoties uz a) apak$punkta minétas darbibas jomas izpétes rezultatiem, veiktu padzilinatu izvértéumu attieciba
uz jomam, kuras identificéta visiespéjamaka vai visbatiskaka nelabvéliga ietekme.”;

A=n

ieklauj $adu punktu:

“2.a  Dalibvalstis nodrosina, ka 2. punkta b) apak$punkta minéta padzilinata novértéjuma nolikos:

a) uznémumi var pieprasit informaciju no darfjjuma partneriem tikai tad, ja 3 informacija ir nepiecieSama, un tadu
darfjuma partneru gadijuma, kuriem ir mazak neka 5000 darbinieku, tikai tad, ja informaciju nevar pamatoti
iegiit ar citiem lidzekliem;

b) ja nepiecieSamo informaciju var iegit no dazadiem darfjumu partneriem, uznémumi dod priek$roku $adas
informacijas pieprasiSanai, ja tas ir sapratigi, tie$i no darfjuma partnera vai darfjuma partneriem, saistiba ar
kuriem nelabvéliga ietekme ir visiesp&jamaka;

¢) ja nelabvéliga ietekme ir atzita par vienlidz iesp&jamu vai tikpat nopietnu vairakas jomas, uznémumi var noteikt
par prioritati $adu jomu novérté$anu, kuras ir iesaistiti tie$ie darjjuma partneri.”;

¢) panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3.  Dalibvalstis nodrosina, ka nolika identificét un izvértét $a panta 1. punkta minéto nelabvéligo ietekmi,
attieciga gadijuma pamatojoties uz kvantitativu un kvalitativu informaciju, uznémumi ir tiesigi izmantot piemérotus
resursus, tostarp neatkarigus zinojumus, digitalus risinajumus, nozares vai daudzu ieintereséto personu iniciativas
un informaciju, kas savakta, izmantojot 14. panta paredzéto pazinoSanas mehanismu un stdzibu procedaru.”;

d) panta 4. punktu svitro;

7) direktivas 9. panta pievieno $adu punktu:

“4.  Ja lémumi par prioritates pieskirsanu tiek pienemti saskana ar $o pantu, tas vien, ka nav novérsta mazak
nozimiga nelabvéliga ietekme, nepaklauj uznémumu sodiSanai saskana ar 27 pantu.”;

8) direktivas 10. panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6.  Attieciba uz iesp&jamu 1. punkta minéto nelabvéligo ietekmi, kuru nevarétu noverst vai pienacigi mazinat ar 2.,
4. un 5. punkta noteiktajiem pasakumiem, uznémums ka galéjo lidzekli un lidz bridim, kad ietekme ir noversta, veic
$adas darbibas:

a) atturas sakt jaunas vai paplasinat esosas attiecibas ar darfjumu partneri, saistiba ar kuru vai kura darbibu kede
ietekme ir radusies;

b) ja tiesibu akti, kas reglamenté ta attiecibas ar attiecigo darfjuma partneri, dod 3adas tiesibas, aptur darfjjuma
attiecibas saistiba ar attiecigajam darbibam, tostarp noltika izmantot vai palielinat savas ietekméSanas iesp&jas; un

c) bez liekas kavéSanas pienem un Isteno uzlabotu preventivas ricibas planu attieciba uz konkréto nelabvéligo ietekmi,
ja vien ir pamatotas ceribas, ka 3adi centieni biis sekmigi.
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Kameér pastav pamatotas ceribas, ka uzlabotais preventivas ricibas plans biis sekmigs, tikai apstaklis, ka tiek turpinata
sadarbiba ar darfjuma partneri, nepaklauj uznémumu sodiSanai saskana ar 27. pantu, ka ari neizraisa ta atbildibu, kas
paredzéta saskana ar 29. pantu.

Pirms uzpémums aptur darfjuma attiecibas, tas izverté, vai var pamatoti sagaidit, ka, to darot, nelabvéliga ietekme bis
neparprotami biitiskaka neka ta nelabvéliga ietekme, kuru nebija iespéjams novérst vai pienacigi mazinat. Tada
gadijuma uzpémumam nav jaaptur darjjuma attiecibas, un tas var pazinot kompetentajai uzraudzibas iestadei pienacigi
pamatotus $ada lémuma iemeslus.

Dalibvalstis saskana ar punkta pirmo dalu ligumos, kurus reglamentg to tiesibu akti, paredz iesp&ju apturét darfjjuma
attiecibas, iznemot ligumus, attieciba uz kuriem pusém saskana ar tiesibu aktiem ir pienakums tos noslégt.

Tada gadijuma uzpémumam nav jaaptur darfjuma attiecibas, un tas var pazinot kompetentajai uzraudzibas iestadei
pienacigi pamatotus $ada lémuma iemeslus.

Ja uzpémums nolemj neapturét darfjuma attiecibas, ievérojot $o pantu, tas uzrauga iesp&jamo nelabvéligo ietekmi un
periodiski izvérté savu lémumu un to, vai ir pieejami turpmaki attiecigi pasakumi.”;

direktivas 11. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Attieciba uz 1. punkta minéto faktisko nelabvéligo ietekmi, kuru nevarétu izbeigt vai kuras apjomu nevarétu
samazinat ar 3., 5. un 6. punkta izklastitajiem pasakumiem, uznémums ka galgjo lidzekli un lidz bridim, kad ietekme ir
novérsta, veic §adas darbibas:

a) atturas sakt jaunas vai paplasinat esosas attiecibas ar darfjumu partneri, saistiba ar kuru vai kura darbibu kéde
ietekme ir radusies;

b) ja tiesibu akti, kas reglamenté ta attiecibas ar attiecigo darjjuma partneri, dod sadas tiesibas, aptur darfjjuma
attiecibas saistiba ar attiecigajam darbibam, tostarp noltka izmantot vai palielinat savas ictekmésanas iespéjas; un

¢) bez liekas kavésanas pienem un isteno uzlabotu korektivas ricibas planu attieciba uz konkréto nelabvéligo ietekmi,
ja vien ir pamatotas ceribas, ka 3adi centieni biis sekmigi.

Kamér pastav pamatotas ceribas, ka uzlabotais korektivas ricibas plans biis sekmigs, tas vien, ka tiek turpinata
sadarbiba ar darfjuma partneri, nepaklauj uznémumu sodiSanai saskana ar 27. pantu, ka ari neizraisa ta atbildibu, kas
paredzéta saskana ar 29. pantu.

Pirms uznémums aptur darfjuma attiecibas, tas izvérté, vai var pamatoti sagaidit, ka, to darot, nelabvéliga ictekme biis
neparprotami bitiskaka neka ta nelabvéliga ietekme, kuru nevargja izbeigt vai kuras apméru nevaréja pienacigi
samazinat lidz minimumam. Tada gadijjuma uzpémumam nav jaaptur darfjuma attiecibas, un tas var pazinot
kompetentajai uzraudzibas iestadei pienacigi pamatotus $ada lémuma iemeslus.

Dalibvalstis saskana ar punkta pirmo dalu ligumos, kurus reglamenté to tiesibu akti, paredz iesp&u apturét darfjuma
attiecibas, iznemot ligumus, attieciba uz kuriem pusém saskana ar tiesibu aktiem ir pienakums tos noslégt.

Tada gadijuma uznémumam nav jaaptur darfjuma attiecibas, un tas var pazinot kompetentajai uzraudzibas iestadei
pienacigi pamatotus 3ada lémuma iemeslus.
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Ja uzpémums nolemj neapturét darjjuma attiecibas, ievérojot $o pantu, tas uzrauga faktisko nelabvéligo ietekmi un
periodiski izvérté savu lémumu un to, vai ir pieejami turpmaki attiecigi pasakumi.”;

10

=

direktivas 13. panta 3. punktu groza $adi:

a) punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Apspriesanas ar attiecigajam ieinteresétajam personam notiek $ados pienacigas ripibas procesa posmos:”;

b) punkta ¢) un e) apak$punktu svitro;

11

—

direktivas 15. pantu groza 3adi:

“15. pants

Uzraudziba

Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi regulari izvérté savas un savu meitasuznémumu darbibas un pasakumus un - ja
tas ir saistits ar uznémuma darbibu kédi — savu darfjuma partneru darbibas un pasakumus, lai izvértétu istenosanu un
uzraudzitu nelabvéligas ietekmes identificéSanas, novér§anas, mazinaSanas, izbeigSanas un samazinaSanas lidz
minimumam atbilstibu un efektivitati. Sadu izvértésanu attieciga gadijuma pamato ar kvalitativiem un kvantitativiem
raditajiem, un to veic bez liekas kavésanas, tiklidz notiek nozimigas izmainas, bet vismaz reizi 5 gados un ikreiz, kad ir
pamatots iemesls uzskatit, ka pasakumi vairs nav atbilstosi vai efektivi vai ir radusies vai var rasties jauni minétas
nelabvéligas ietekmes riski. Attieciga gadijuma pienacigas ripibas politiku, identificéto nelabvéligo ietekmi un
izrietoSos attiecigos pasakumus atjaunina saskana ar $adas izvérté$anas rezultatiem un pienacigi nemot véra attiecigo
informaciju, ko sniegusas icinteresétas personas”;

12

—

direktivas 16. panta 3. punktu aizstdj ar sadu:

“Komisija lidz 2029. gada 31. martam saskand ar 34. pantu pienem delegétos aktus, lai papildinatu $o direktivu,
nosakot 1. punkta paredzétas zinoSanas saturu un kriterijus, jo ipasi, precizjot pietiekami detalizétu informaciju, kas
ieklaujama apraksta par pienacigu riipibu, identificéto faktisko un iespéjamo nelabvéligo ietekmi un attiecigajiem
pasakumiem, kuri veikti attieciba uz minéto ietekmi. Sagatavojot minétos delegétos aktus, Komisija pienacigi nem véra
ilgtspgjas zinu sniegSanas standartus, kas piepemti, ievérojot Direktivas 2013/34/ES 29.b un 40.b pantu, un attieciga
gadijuma delegétos aktus saskano ar minétajiem standartiem.

Pienemot punkta pirmaja dala minétos delegétos aktus, Komisija nodrosina, ka netiek dublétas zinosanas prasibas
3. panta 1. punkta a) apak$punkta iii) punkta minétajiem uzpémumiem, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2019/2088 4. panta noteiktas zinoSanas prasibas, un vienlaikus tiek pilniba saglabati 3aja
direktiva noteiktie minimalie pienakumi.”;

13

=

direktivas 17. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“No 2031. gada 1. janvara dalibvalstis nodrosina, ka, publiskojot 3is direktivas 16. panta 1. punkta minéto gada
parskatu, uznémumi to vienlaikus iesniedz $a panta 3. punkta minétajai informacijas vaksanas struktirai, lai tam
varétu piekliit Eiropas vienotaja piekluves punkta (ESAP), kas izveidots ar Regulu (ES) 2023/2859.";

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Lai nodrosinatu, ka 3a panta 1. punkta minétajai informacijai var pieklat ESAP, dalibvalstis lidz 2030. gada
31. decembrim izraugas vismaz vienu informacijas vaksanas struktiru, kas definéta Regulas (ES) 2023/2859
2. panta 2. punkta, un par to pazino Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadei.”;
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14) direktivas 18. pantu aizstaj ar $adu:

“18. pants

Liguma paraugklauzulas

Nolaka sniegt atbalstu uzpémumiem, lai veicinatu to atbilstibu 10. panta 2. punkta b) apak$punktam un 11. panta
3. punkta c) apak$punktam, Komisija, apspriezoties ar dalibvalstim un ieinteresétajam personam, lidz 2027. gada
26. julijam pienem noradijumus par brivpratigam liguma paraugklauzulam.”;

15

=

direktivas 19. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punkta svitro b) apak$punktu;
b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  $a panta 2. punkta a), d) un e) apakspunkta minétas pamatnostadnes pienem lidz 2027. gada 26. jiilijam. S
panta 2. punkta f) un g) apak$punkta minétas pamatnostadnes pienem lidz 2028. gada 26. julijam.;”

16) direktivas 22. pantu svitro;
17) direktivas 24. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas uzraudzibas iestades, lai uzraudzitu to pienakumu izpildi, kas
paredzéti valsts tiesibu aktu noteikumos, kuri pienemti, ievérojot 7.-16. pantu.”;

=z

panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7.  Dalibvalstis lidz 2028. gada 26. jalijam informé Komisiju par uzraudzibas iestazu, kas izraudzitas, ievérojot
o pantu, nosaukumiem un kontaktinformaciju, ka ari, ja ir izraudzitas vairakas uzraudzibas iestades, — par to
attiecigo kompetenci. Tas informé Komisiju par visam izmainam $aja sakara.”;

18) direktivas 25. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzibas iestadeém ir pienacigas pilnvaras un resursi, lai veiktu tam saskana ar $o
direktivu noteiktos uzdevumus, tostarp pilnvaras prasit uzpémumiem sniegt informaciju un veikt izmeklésanu saistiba
ar 7.-16. panta noteikto pienakumu izpildi.”;

19) direktivas 27. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izdod noradijumus, lai palidzétu uzraudzibas iestadém noteikt sodu limeni
saskana ar $o pantu. Dalibvalstis nodrosina, ka naudas sodu maksimalais apmérs tiek noteikts 3 % apméra no
uzpémuma neto apgrozijuma pasaulé finansu gada pirms ta finan$u gada, kura pienemts lémums par naudas soda
noteik3anu, vai — galveno matesuzpémumu gadijuma, ka minéts 2. panta 1. punkta b) un c) apak$punkta un 2. panta
2. punkta b) un ¢) apak$punkta, — 3 % apmeéra no neto konsolidéta apgrozijuma pasaulé, kas aprékinats galvena
matesuznémuma limeni, finansu gada pirms ta finansu gada, kura pienemts lémums par naudas soda noteiksanu.”;

20

=

Direktivas 29. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu svitro;
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=

f)

a)

b)

“
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara zinamu Komisijai minéto pasakumu tekstu.

panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Ja uzpémums tiek saukts pie atbildibas par kait&jumu, kas fiziskai vai juridiskai personai nodarits, neievérojot
Saja direktiva noteiktas pienacigas riipibas prasibas, dalibvalstis nodrosina, ka minétajam personam ir tiesibas uz
pilnigu kompensaciju. Pilniga kompensacija nedrikst novest pie parmérigas kompensésanas neatkarigi no ta, vai ar
sodiSanas noliika piemérotiem, daudzkarsiem vai citiem kaitgjumu atlidzinasanas veidiem.”;

panta 3. punkta d) apak$punktu svitro;
panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Uzpémumus, kas ir piedalijusies nozares vai daudzu ieintereséto personu iniciativas vai izmantojusi
neatkarigas tre$as personas veiktu parbaudi vai liguma klauzulas, lai atbalstitu pienacigas riipibas pienakumu
istenoanu, tik un ta var saukt pie atbildibas saskana ar valsts tiesibu aktiem.”;

panta 5. punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“Uznémuma civiltiesiska atbildiba par kaitéjumiem, kas paredzéta $aja panta, neskar ta meitasuzpémumu vai
uzpémuma darbibu kédes tieSo un netieso darfjumu partneru civiltiesisko atbildibu.”;

panta 7. punktu svitro;

21) direktivas 36. pantu groza 3adi:

panta 1. punktu svitro;
panta 2. punktu groza $adi:
i) ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Lidz 2031. gada 26. jalijam un péc tam reizi piecos gados Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz
zinojumu par §is direktivas IstenoSanu un tas efektivitati un iedarbigumu tas merku sasniegSana, jo Ipasi
nelabveligas ietekmes novér§ana. Vajadzibas gadijuma zinojumam pievieno legislativa akta priekslikumu.
Pirmaja zinojuma cita starpa izvérté sadus jautdjumus:”;

ii

=

punkta b) apakspunkta treso ievilkumu aizstdj ar sadu:

“— vai ir japarskata 2. panta noteiktas robezvértibas attieciba uz attiecigo apgrozijumu un — uzpémumiem, kas
izveidoti saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, — attieciba uz darbinieku skaitu un vai augsta riska nozarés ir
jaievie§ nozarei specifiska pieeja, un jo Ipasi tas, vai $ai direktivai bitu jaattiecas uz uzpémumiem ar
attiecigo apgrozijumu, kas parsniedz 450 000 000 EUR, un — uzpémumiem, kas izveidoti saskanpa ar
dalibvalsts tiesibu aktiem, — ar vidgjo darbinieku skaitu vairak ka 1000 finansu gada, ka arl uz
uzpémumiem, kas darbojas augsta riska nozarés;”;

iii

=

punkta e) apak$punktu svitro;

g

punkta f) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“f) cik efektivi ir valsts limen ieviestie izpildes panaksanas mehanismi, tostarp to aizsargajosa ietekme uz tiesibu
subjektiem.”;

22) direktivas 37. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

Dalibvalstis vélakais lidz 2028. gada 26. julijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas

Tas minétos pasakumus pieméro no 2029. gada 26. julija, iznemot 16. panta ievérosanai nepiecieSamos pasakumus,
ko dalibvalstis piemeéro attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2030. gada 1. janvari vai péc tam.
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Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.”
5. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu 1., 2. un 3. panta prasibas, lidz
2027. gada 19. martam. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamus minéto noteikumu tekstu.

Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu 4. panta prasibas, lidz 2028. gada
26. julijam. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamus minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $I
direktiva.
6. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

7. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 2026. gada 24. februari
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
R. METSOLA C. KOMBOS
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